Najve&ji llavensln dnevnik
v ZdruZenih drZavah

Vv leto - - - $6.00

Ayt ighea i <113

ZARWYorkceloleto- 7.00

Za inozemstvo celo leto  $7.00

gn-—nﬁnas—n

=

GLAS

TR T ey - LI N CAa = 20 Bavl”

List slovenskih delaveev v Ameriki.

iR T i o I

The largest Slovenian Daily ia®

Issued every day except Sundays

3
and legal Holidays. E
75,000 Readers. -

1TELEFON: CORYLANDT 2876

Entered as Second Class Matter, September 21. 1803, at the Post Office at New York, N. ¥., under Act of Congress of March 3, 1879.

, TELEFON: CORTLANDT 2876

NO. 1¢8. — BTEV. 168.

NEW YORK, MONDAY. JULY 20, 1925. — PONDELJEK, 20. JULLJA 1925.

COOLIDGE- OV PROGRAM
ZA PREPRECENJE STAVKE

Predsednik Coolidge je Ze sestavil program za pre-
precenje stavke v antracitni industriji. — Sesta-
nek nasprotnih si strank v Swampscott. — Ob-
sirnejsi nacrt ima v rezervi. — S ¥ajnikom Dawvi-
som je doloéil postopanje, ¢e se bo posredovanje
izjalovilo in bodo mozje zapustili delo.

SWAMPSCOTT, Mass., 19. julija. — Vlada se

je odloéila za pozitivne korake v sluéaju premogar-
cke stavke,—je izjavil véeraj delavski tajnik Davis,
po kratki konferenci s predsednikom. Tajnik ni
hotel oznaéiti, kako dale¢ bo sla vlada, da odpo-
more takemu polozaju ter rekel, da si prizadeva-
jo delavski department in drugi departmenti na
vse mogoce nacdine, da preprecijo stavko potom
posredovalcev, ki so sedaj zaposleni pri pogajanjih
med delodajalci in premogarji v Atlantic City.

Vlada, ki je sicer brez moéi, da napravi drasticne
korake, kot naprimer zaplenjenje rovov, je kljub
temu izdelala potom tajnikom Davisa in Hooverja
naért, o katerem je predsednik Coolidge mnenja,
da bo uéinkovit v sluéaju, da bi ne mogli premogar-
j1 in delodajalci dose¢i uravnave do konca avgusta.

Tajnik Davis je odpotoval v inozemstvo, a se bo
vrnil pred koncem avgusta. Predsednik Coolidge
je dobil vsa poroéila glede napredovanja pogajanj
od dveh agentov delavskega departmenta °

Ta poroéila ne navajajo le tock spora, temved
vsebujejo tudi mnenje opazovalcev glede vrjetnosti
izbruha stavke. Tajnik Davis ni hotel ni¢esar iz-
javiti glede vsebine poroéil. Tudi ni hotel reci, ce
bo po njegovem mnenju stavka preprecena.

Namignilo se je, da bo predsednik Coolidge po-
klical k sebi tako delodajalce kot premogarje, kot
je storil predsednik Roosevelt tekom svoje admini-
stracije, da vidi, ¢e bi on mogel uravnati spor.

Predsednik Coolidge izvaja sedaj svoj vpliv po-
tom posredovalcev, a oni, ki uzivajo njegovo za-
upanje, izjavljajo, da bo osebno izvedel pritisk na
sporni stranki nekako sredi avgusta. To bo baje
uvodni korak za prepreéenje stavke.

Nacért, o katerem je govoril tajnik Davis, so po
narocilu predsednika skrbno izdelali delavski de-
partment in druge vladne agencije.

Tajnik Davis nasprotuje vsaki nacijonalizaciji
rovov ter je znano, da nima predsednik Coolidge v
mislih nobene drasti¢ne akcije, ce bo pozvan, dase
peca z nadaljno stavko v poljih trdega” premoga.
Zadnji kongres ni hoteli dati nobenega zakona v
ta namen ter je brez moéi, da bi mogel nastopiti v
mirnih ¢asih na temelju splosne policijske sile.

— Vlada bo storila vse, kar je v njeni moéi, da
prepreéi stavko s pomoéjo posredovalcev delav-
skega departmenta, — je rekel tajnik Davis.
Department je zadrtal korake, katere bo storil v
slucaju stavke,

— Kaj dela vlada sedaj, da prepreci stavko? —

so vprasali Davisa.
-

— Vse, kar je mogoce, potom posredovalcev v
Atlantic City, — se je glasil odgovor.

— Al bo za sedaj Se kaj vec storjenega?

— Ne. Premogarji in delodajalci se posvetuje-
jo. Mlislim, da ne moremo storiti med sedanjim
casom in 3 1. avgustom razven nasSega posredova-
nja nicesar drugega.

John Hays Hammond, ki je bil predsednik Pre-

mogovne komisije, namerava priti semkaj prihod-

nji teden, da razpravlja s predsednikom Coolidge-

om glede vsake posamezne tocke v polozaju v an-
tracitni industriji, ki se je razvil vsled pretece stav-
ke. Ko je izvedel Hammond za vladne nacrte, je
rekel, ¢\ je preprican, da ne bo nobene stavke ali da
bo zelo Balo ¢asa trajala, ¢e bo izbruhnila.
ATLANTIC CITY, N. J., 19. julija. — Poro¢ila
iz Swampscotta, da bo sledila izbruhu premogar-
 ske stavkéidrie zl*‘A&ﬁtmbu vladna | intervencija.
80 éitlﬂ!'t velikim zanimanjem tako premogarji kot

2 Nobdna atranka ‘pa ni hotela ob]av:tl
ga sklepa. . W koi e M el

Velika deba.ta

v Daytonu, Tenn.

Bryan in Darrow sta se
obmetavala z beseda-
mi, in Bryan je izjavil,
da je strgal evoluciji
“masko z obraza’”
Imenoval jo je kruto,
krvavo barbarstvo.
Darrow pa ga je opozo-
ril na kricansko svetov-
no vojno.

DAYTON, Tenn., 19. julija.
Farmerji z bliznjih gora so price-
li prihajati v mirni Dayton, ker
je sodis¢e proglasilo do pond-1j-
ka -premirje, a dalekosezni tapovi
znanosti in teologije streljajo Se
vedno lrug na drugega iz razda-
lje kakih dveh mil). To je pribliz.
1o razdalja, ki loéunje Bryana,
sedecega pod  velikim drevesom,
od Clarence Darrowa, ki poéiva
v hladnem kotm v Mansion.

**Dvohoj na zivljenje in smrt’’,
katerega je napovedal Bryan, se
Je izpremenil v bitko ugotovil. Pi-
salni stroji so veselo ropotali v
Mansion, starem poslopju, katero
je agradil pred leti neki Skot.
Ves dan so proizvajali stroji kro-
niko evolucije, pnipravijeno od
znanstvenikov obrambe ter so pre-
kinili svoje proizvajanje le toli-
ko ¢asa, da omogodijo Darrowu
cdgovor na maslov Bryana.

Malo mestece je veselo dva dni
trajajoéaga prekinjenja, V sobo-
to so bile cesta polne obiéajnih
obiskovalcev 2z bliznjih farm. Raz-
pravljali so o ¢udnih gostih, kate-
re imajo v svoji sredi, o Ijudeh,
ki govore tuj jezik ter mislijo tu-
Je misli vseh Stiry din davajset ur
na dan.

Dosti je tudi ¢asa za ugibanje,
kaj bo storil sodnik Raulston,
glede izzivvamja wsodiséa, katero
je zagreSil Darrow v petek. Ste-
vilni odvetniki tukaj in iz ve¢jih
mestih  Tennessee-ja  poeivljajo
sodnika Raulstona, naj zahteva v
imenu pravosodmega dostojanstva
drzave od Darrowa vsaj opravi-
¢ilo. Darrow ppa noée o tem nide-
sar vedeti.

Bryan je otvoril spopad, ko je
objavil daljSe nsotovilo, v kate-
rem obsoja kruto doktrino evolu-
cije. Vprasuje, koliko ljudem je
znano, da je evolucija Charlesa
Darwina, ki je bil v svoji mlado-
sti veren vzela vero, vsled Cesar je
umrl kot agnostik.

— Evoluecijonisti niso bili po-
steni z javnostjo. (elo duhovmiki.
ki verujejo v evolucijo, so zaoa-
tavljuli svojim korporacijam, da
ni nikakeza nasprotva med Dar-
winom in kricanstvom,

Clarimee Darrow je takoj lop-
nil po ugotovilu Bryana ter pri-
znal, da ima ¢lovek ‘“krvavo pre-
teklost™”, a tudi ““krvavo seda-
njost’’. Obmil je pozornost na
dejstvo, da so v zadmji svetovni
vojni kristijami prelili ocean krvi
in da so duhovniki vseh wveroiz-
povedanj misltih, da bi njih stran
zmagala.

— Nikdo ni sSe slisal o znan-

stvemiku, katerému bi se zdelo
potrdbuo poklicati na pomoé po-
stavo, da vsili na ta nadin vero v
svoje teorije, — je rekel Darrow.

— Znanstvenik je vedno z vese-
Ijem pozdravil preiskavoe in on
sam je bil prvi pripravljen izpre-
‘meniti svojo teorijo tako, da je
sogladala z dejstv:,

— Znanosti ne briga, ¢e je &lo-
vek lahko ponosen na svaje pred-
nike, — je rckel Darrow ter nada-
ljeval :

_— Znangst misli, da je bolj kre-
ditno za 6“ dka vrjeti, da je pri-
cel =z nf obliko Zivljenja kot
vrjeti,/o4f je bil ustvarjem iz bla-
ta. Vsaka Zivalska obhh

IZ VELIKEGA MOCVIRJA
AMERISKE SUSE

Velikanska korupcija v vsaki drzavi je posledica
vlade suhaikih agentov. Justicni department
je razkril graft med zveznimi, drzavnimi in ob-
cinskimi uradniki. — Razni prohibicijski ravna-
telji stoje pred obtozbo zarote.

WASHINGTON, D. C,, 19. julija. — Vsled pri-
zadevanja generala Andrewsa, pomozZnega za-
kladniskega tajnika, je Mrs. Mabel Willebrandt,
pomozna pravdnica, zasledovala graft pri izvaja-
nju suhaske postave. Vprasalne pole so bile posla-
ne zveznim okrajnim in drzavnim pravdnikom, da
ugotove vsa mogoca dejstva ter nudijo natancne in-
formacije glede sluc¢ajev, s katerim so se pecali.

Vsaka posamezna drzava je imela svoje slucaje
korupcije zveznih prohibicijskih agentov ali drzav-
nih in obéinskih uradnikov. V zapadnih in iztoénih

drzavah, kjer je mocno razpoloienje proti prohi-

biciji, je postal graft splosna in vsakdanja prlka-l

zen.

Justi¢ni department je naprosil za podatke gle
de stevila nepostenih uradnikov, glede obsega in
uéinka politi¢nega vpliva in glede stali¢a drzavnih
in ob¢inskih oblasti v splosnem.

Razne prohibicijske ravnatelje so formalno ob-
dolzili zarot s krsitelji postave. Skrajno slabe
razmere so v drzavah, ki meje na Canado in Mehi-
ko; isto velja glede atlantiske in pacifiske obali.

Mrs. Willebrandt bo izroéila ta poroéila gene-
ralu Andrewsu, da se izvede Volsteadovo postavo.
General Andrews je namignil, da ga bodo vodili
pri izbiri prohibicijskih agentov od ¢asa do &asa
podatki, katere je zbrala Mrs. Willebrandt.

Vposteval bo polozaj ter osebe, prizadete pri
tem.

Izjavilo se je, da vsebujejo nekatera poroéila
naravnost presenetljive podatke. V nekaterih o--
krajih so Serifi, konstablerji in policijski uradniki
povsem odkrito delovali roko v roki z butlegarj in
munsajnerji. Sodniki in kazenski zasledovalci so
bolj koristili krsiteljem postave kot vladnim agen-
tom. :

Mrs. Willebrandt je izvedela, da vpliva v Penn-
sylvaniji, New Yorku, Maryland in drugih drza-
vah, sovraznih prohibiciji, ljudsko razpolozenje
na porote in da je vse brezobzirno napram kazen-
skemu zasledovanju.

Posledica sovraznega ljudskega razpolozenja
napram prohibicijski postavi je bila, soglasno z ne-
katerimi poroéili, da so izdelovalei in prodajalci
opojnih pija¢ naravnost imuni pred postavo. Ta
poloZaj je tudi vplival na zastopnike vlade, da so se
udali skusnjavi ter se zarotili s protipostavnimi
elementi za izdelovanje in prodajo opojnih pijac.
V stevilnih obéinah se je morala boriti majhna
armada prohibicijskih uradnikov s splosnim od-
porom proti postavi.

Justiéni department je dognal, da so nezadostni
dokazi in prenagljena akcija povzrocili oproscenje
kriilcev v sodis¢ih. Nepostavni elementi so se po-
sluzili vseh mogoéih trikov, da prepreijo pred-
staviteljem vlade zbiranje dokazov in zasledovanje
krivih oseb.

General Andrews in Mrs. Willebrandt, ki je
navdusena zagovornica prohibicije, se bosta po-
svetovala prihodnji teden v namenu, da skleneta
dogovor za sodelovanje pri izvedbi prohibicijske
postave. Na temelju novega programa bodo okraj-
ni pravdniki pozornejse zasledovali slucaje ter po-
magali agentom generala Andrewsa.

Majhni sluéaji kréenja bodo zapostavljeni in
prednost bodo imeli veéji in vaznejsi, ki bodo hitro
reseni. Mrs. Willebrandt j Je obljubila, da bo sode-
lovala na vsak mogo& nadin. Kjerkoli bo dobila
dokaz, bo kazenski zasledovala vladne uradnike,
ki bi delovali skupno z butlegarji.

Francozi odhajajo iz
Porurja.

BRUSELJ, Bckln, 17. jul. —

vojakov Porurje in Porenje. V
najkrajiem éasu bodo iq:rm.w-
ua mesta Dnesseldtlf Rnhot h

v antracitna
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Zahteve farmerjev
In premogarjev.

Predsednik Coolidge se
-mora boriti proti farm-
erjem in splosnemu ne-
zadovoljstvu. — Senat-
ni voditelj Curtis je po-
klican v Swampscott,
da se posvetuje s pred-
sednikom glede vaznih
problemov.

SWAMPSCOT, Mass, 19. jul
Vsprico upora farmskoga bloka
prati poljedelskemu tajntku .Jar-
dine-u in vedno naraStajoée prot-
nje premogarske stavke, je pokli-
cal predsednik Coolidge k sebi
senatorja Curtisa,
blikanske vedine.

Mir pocitnie, katere uziva pred-
sednik, je bil naenkrat prekinjen
vsprico dveh pretecih viharjeay,
k()]lh vsaki je lahko dosti modéan,

,da vznemiri poletne in  jesenske

mesece tega leta,

Taynik Davis  je sporoéil, da
nima vlada nobene pravice posddi
mezdna pogajanja,
predno bi dne 31. avgusta ugas-
nil sedanji kontrakt.

Kongresnik Dickinson iz Towe
pa je izjavil, da je bilo potova-
vanje poljedelska tajnika Jar-
dine-a popolnoma neuspesno, ker
ni mogel adpraviti nezadovol jstvo
med farmerji Vsled tega je izdal
v Washmgtonu odloden poziv za
novo farmsko zakomodajo.

Konferenea predsednika s sena-,

torjem Cartisom ima namen, da

se ne izla le naérta za zakonodaj-

ni program, temveé tudi razmi-
Slja o prilienosti  sklicanja kon-

gresa en mesee ali dva pred dolo-

. | enim Gasom.

Administracija je bila ze dol-
o Casa v skrbheh glede poljedel-
stvd, kajti njen farmski program
je bistveme vazmosti v kampanji,
da se pridobi severozapad zopet
za konservativne republikansks
prineipe.

Predsednikovi svetovalei glede
poljedelskih  vprasanj so razmi-
sljali o poljedelski zakonodaji, a
nekateri so prisli do prepricanja.
da ni treba nobene posebne sti-
mulacije zvezne vlade, ker se ha-
je polozaj sam po sebi stalno iz-
FoljSuje.

WASIIINGTON. D. Q 19. jul.
Farme ZdruZenih drzav so imele

v tekodem leta 109.000 manj na-
jetih delaveev kot pa v pretak-
lem se elasi v poroéilu poljedel-
skega departmenta,

ADVERTISE in GLAS NARODA

voditelja repu-'

Francoske cete
v veliki zagati.

Gen. Naulin priznava, da
Je polozaj Francozov v
Maroku skramo opa-
sen. — Novi poveljnik
je skrajno previden ter
noce nicesar izjaviti gle-
de svojih nacrtov.

MARSEILLES, Francija, 19.
Julija. — Francija je pred resnim
polozajem v Marokm, — je izjavil
véeraj gameral Stanislas Naulin,
novi vrhowmi poveljnik
boreéih se proti
|ull\1 m Abdedl Knima v franc
ski maroski zoni ter
na fronto, da
])(b\'vl.j\'l\'n,

— Nasih tezkod, — je rekol, —
se ne smea podeenjvati, Nahaja-
mo se na viskn vrode sezije. Le
malo cest jg ali nig,
tacijpka
primitivna

On je
francoskih sil,

Jje na pot

prevzame axtivio

in transpor
sredstva so Se

(lovek me
riti vsega kar bi Zelel.

-— VUprasate me, kdaj bo voj-
na konana. Tega ne vem in nik-
dar nisem rekel, da bo mogoie
hitro iznebiti se rifskega sovraZ-

veddno

more o

nika in sicer iz izvrstmefa razlo
ga, da e vem nitesar olede to-
| <. Redem lahko le to, da ne ho-
|do Francozi zanemarili
\prilike. da zmagajo.
! FEZ, Francoski

alija

nn‘lv'll"

19.
- Ofenziva Abdel Krima
Francozom
nehavati v Uezan okraju.
Napadi se —zmamjsujejo radi
velikih rifskih izgub tekom zad-
njith poskusov,
zielje,

Maroko,

y Jroti Jje mniéela po

da zavzamejo po-
v Fez.

Komunikej govori o ‘‘skrajno
prijaznem’’  Epanskem staliitn
ter omenja zadnjo ¥zmenjavo ob-
iskov rancoskih in Spanskih vi-
sokih nradnikov v Maroku.
Si se,

vodede

Gla-
da se meprestano madalju-
je s koneentracijami framcoskih
kolonijalnih  ojaéim) proti rif-
skim ¢etam in da je stopilo v
aktivno zono ved bataljonov cet
ki so dospele pred Rratkim z

otoka Madagaskar.
Komunikej dostavlja, da je so-
vraznik obnovil svoje poskuse

proti Ain Aifa in Ain Matuf, v

no&i od 16. julija na 17, a z manj-
%o silo kot je bila razvidna te-
kom prej$njih nmapadov. Vsi na-
padi so bili zavrnjeni in tekom
naslednjexa dne je avijatiski zbhor

cbstreljeval razprseme éete Rif-
¢éanov, ki so vprizorile doticne
napade.

Mar3sal Petam, ki Je 1]1‘)\‘|n'| vie-

raj popoldne v Rabat, bo odpoto-

val ob Sestih zveder v Fez
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~-+-VEC DELA — MANJ ZASLUZKA

Pregled zenskega dela v Zdruzenih dizavah, kateresa je rav-
nokar objavil zenski oddelek zveznega delavskega depantmenta, nu-
di zanimive podatke glede Stevila in raedelitve delavik v tej dezeli.

Place delavk so sorazmeimno Se vedno skrajno slabe, delavni éas
je daljsi kot omi moskih in delavni pogoji so bolj neugodni. Na
vprasanje, kaj je vzrok te prikazni, majdemo vedno eni in isti od-
govor: Pomanjkanje strokovme organizacije!

Soglasno s statistiko, katero je treba ovznaciti kot uradmo, ker
je sestavljena na temelju uradnih stevilk in podatkov, je v Zdruzenih
drZavah osem milijonoy in pol zZemsk, ki si sluzijo kounh z
lastnih rok. Stevilo porodenih Zensk znasa nekako dva miijona.
Med porotenimi zaposlenimi zenskami prevladnje v Ameriki tukaj
rojena bela zanska, ki stavlja en milijon ali petdeser odstotkov, do-
¢im so zastopane porocene ¢rnke s 650,000 osebami. 350.000 porc-
censh balih priseljenk izpolnjujejo Stevilo.

Tukaj rojene.bele zemske predstavliajo v wvseh industrijah in
strokah zasluzka vecino, a z dvema izjemama. Te izjeme se ti¢ejo po-
ljedelstva in hisnega gospodingstva, v katerem érnke dale¢ nadkni-
1jujejo porocene in priseljenc bele Zenske. Prav posebno malo tu roje-
nih Amerikank najdemo v hidnem gospodinjstvu. Ce pa se Ameri-
kanka sploh edlo¢i za hiSno gospodinjstvo, stori to ponavadi Sele
tedaj, ko je preko prve miladosti. Celih pet in sedemdeset odstof-
kov wsheh iduih usluzbenk, ki so stare nad 24 let, je starih veé kot
osem in trideset let,

Na dragi strani pa so zenske, zaposlenes v industrijal, -oraz-
merno zeiy mlade. Petdeset odstotkov industrijalnih delavk — in
celo #estceset odstotkov v prometni slhizbi nastavljemih — ni do-
seglo &e starosti 25 let ter opuste zopet svojo gospodarsko sama-
stojnost, ko dosceZejo starost tridesetih let, Zemsko industrijalnn de-
lo je wvsled tega Se vedno zacasnega znacaja.

Skrajno zanimivo Je madaljio, vsled te podatkov
ugotovljemo dejstvo, da - imajo juZne drzave najvecje stevilo zapo-
slenith Zensk, Tako ima naprimer South
stualni odstotek, mamred tm in drideset
takoj, za to driavo.

V teh pa j¢ »oljedelsko. érno delo, katero se izkoriiéa na naj-
btolj nesramen nazin Powvprecéni tedenski zasluzek toh delavk v
South Carolini in Alabami znada od $5.80 do $9.50 ‘n povpreZni de-
lavni &as od deset do dvanajst ur. V Riuode Tsland,
slene Zenske v glavnem v tekstilni industriji ter organizirane v
u.mae. zpasa povprz2eni tedenski zasluzek delavik $16.55, paleg osei-
urnega dela.

. Poroc¢ilo delavskega departmenta
vsakega komentarja.

Kljub temu pa ucéimkuje ditanje ten
na drugo, skrajno pouéljivo na vsakega resno misledega &italea.
Cim bolj nezadnjaski je delavski element, ¢im manj je organiziran,
tem Strasnejse je iskoriséanje, kateremu je izpostavljen,

Delavke v Rbode Island dobivajo nizje place in slabSe delavne
pogoje kot moski v isti indusirij «drzave.

V tem sluéaju pa ni razlika tako velika in znaé¢ilna, ker so vsi
de]avcl moski in Zenske, organizirani in ker zahteva unija vsaj mi-
nimum gospodarske enakopravnosti ter jo tudi dosedZe
treba..

Tisoékrat slabm pa je polozaj delavk na jugu — inp Se prav po-
sebno slab med érnimi delavkami.

i Tam ne vidimo nobene strokovne oreamizaeije in tudi ne poli-
ti¢ne enakosti za ¢rnce.

Sele zasnovanje ter zapredenje resnicnega delavskega gibanja,

d“-lmu

statistiénih

Carolina najve&ji proce-

Georeia in Alabama sledita

kjer ~o zapo-

navaja suhe Stevilke, brez

stevilk, namizanith drugo

s ailo, ¢e

~razredno zavednega, bo madilo tudi Zenski — in prav posebmo &r-

TS

“ i

" ‘Wedeli za to razmerje, toda seveda

m — olajsavo ter jo oprostilo tezkega bremena, katero ji je nalo-
al kapitalizem,

"Brez odpora, brez zdruZenja in solidarnosti je vsak odpor proti
kapitalisticnim izkomiséevaleem nemogoé.

Eehikannka. ljubezen.

To dm se je izvrSika v Mehiki slili, da je to mnenje pri Roziti
tragnkomedi,]a.\ vredna kinemato-|resno. Toda dekle je zlezlo na
~ grafa. 18-letna Rozita Memdez se|sireho im zaprla podstréSna vrata
lll;ubnla v nekega fanta, ki je|za seboj. Postavila se je &isto na
 star kakor ona. StarSi so|konec hisnega slemena, da so gle-
dalei spodaj s strahom gledali,
kaj se zgodi. Hifa je &tirinadstro-

pna.
Starsi so hitro poklicali ognje-

uikﬁm' niso bik pri volji, pripu-
i poroko za talko mlad par.
ita pa si je vtepala v glavo,
ffa mora poroditi svojega ljublje-
a ukog aN pa nikdar.
je prav izsiliti od starSev

nje za poroko in je izja-

E dovolite, da poroﬁun

vrgla s strehe. Ognjegasei pa so

dega. Ofe m' mati sta bila ginje-
ﬂhsahmcamhimdovo

gasce, ki1 so prisli z reSilnim i)
tom. Kar naenkrat se je Rmita;

jo vjeli in se ji ni zgodilo mi& htq;

a v

It dl

Ponocéno delo je delo, ki se visi|potanja.  Premaklijive  Spanjske
pod abnormalnimi  okol&Cinami. [stene portable serdens), postav-

Raditcgza ponoéi delavei so podlo-{liene pred okno, pa obvarujeio

zeni eotovim mneredom tddesneealpred svetlobo, ne da bi ovirale
ustroja, ki wteencjo ugladiti pot | ventilacije.
raznim telésnim .boleznim. V ne- Vprasanje prehrane  je ravne

davnem radio-predavanjun je Dr.|tako vazno za ponocneza delavea.

C. R. Hervej newyordkega drzav-| Njegova  vecerja je zajutrek  za
nega zdravstvemegan urada dal [drazino, drazinsko kosilo pa’ po-

nokaliko uvazevanja vrednih na-
svetov ponoénim delaveem v stva-
ri oscbne higijene,

Stevilo ponoénih  delaveev
veliko.

radi ka
prekinga svo-

menian 23 dodaten obed,
terecsa on dostikrat
le =panje, vecerja draZine pa e

jeniezov zajutrek : njngovo pravil-
Dole je seznam onih indu-
~trij, v katerth je ponocéno

potrebno,

no kosilo pa je mrzli priervizek ob

ddle | polnodi. Ponoéni delavee naj si

Izmed ponoénih delav-]zapomnic da niec take  hitro ne

cev imamo delavee v jeklarnah, [spravija v nered prebavo kot pre-
livarnah in v drngih  tovarnah, |[trzano spanje. S primeeno koliéi-
rudarje, zeleznicarje, redarje. po-{uo pocitka naj si on uredi tak na-
noéne énvaje. oonjecasce in mno-| frt dnevness prosrama, ki je ko-
o0 drugih. likor moeodée vzporeden z nava<l-

Ponoéni delaver imajo svoje po-]nim zivlijenjem podnevnega  de-

sebne potrebe in so podvrzeni po-plavea.

<ebnim nevarnostim. Brezdvommo; Ohranitev zilravja v nonoénih
oni zivijo pod abnormalnimi o-|sluZzbah je v veliki meri  odvisna

kolf¢inami, kajti spreminjajo noéfod delavea samega.
v dan in dan v noé. Dostik

podvrzeni vplivom, ki izpodkopa-

Mnogi podle-
da apravljajo po-
leg ponofnexa dela tudi kako de-

at so|eajo skusnjavi,

dica njihovaea ponoénega pokli-
ca,

da le, ako si pametno uredijo svo-
jo dnevno ratino in se k i
polnema privadiio. le te saj i mo-
rajo ohramiti zdravje in
nost za delo,

Res je sicer, da mnoeco lind:
dela vedno po moéi tikom dolge
let, ne da bi oéividno trpeli
kake skode. Na druei pa je bri- |

vrste

TR 3 |

AMERIKANIZACIJSKI ODROR
V DETROITU.

kone tudi res, da vecina ponocénih
delaveev polagoma peSa in prej-
alislej se povrne k podnevnem de-
ln. Razliéni vpliv ponoénega dels
je deloma pripisati  sposobnosii
posameznika, «da se mm prilagodi,
ali e ved¢ paznji. ki jo posameznik
posveca svojemn zdravju.
treba,

Americanization Commiitee of |
Detroit delnie ze mnoco le
zova naloga je pomagaii prisljen-
kajti m
da je ponoéno delo vedno
skodljive zdravju.

cem voresevanjin vser onih proble-
mov ki provzrodujejo tezkocs
[Tradi

vodoSlecem. te organizaeije

Posledica ponocénesa dela

na

cuje zlo, je v prvi vrsti zanemanr-

v telesnem ustroju. ti dostikrat pri
pravljajo pot za posebne orcanid-

Ldavki, delaveki zakoni.
ne, Solski zakoni, priselitev sorod-|

ne bolezni. Tuberkuloza na pri-|nikov iz Evrope, 11"~l‘lnf!ll~ﬂul
iner, se utegne razviti zato, ker je | pravila o prihodu. debivanje pot-
telesna wirujenost radi ponoine-|nih listov, pravne zadeve. zakon:

za dela pripravila ugodna tla za
razvo] tuberkuloze.

o materinskih pokojninah. zadeve

ficoce se denarnih  poSiljatev in
drugih denarnih opravil. kempen-
zacijski zakoni, mataralizaeija,

Za ponoéneca delavea je dosti-
krat tezko imeti uredme ure po-
citka. Najveéje vaznosti je pa, da
se vprasanje rednega pocéitka u-
godno rsi, kajti nihée ni v stann
ohranit si zdravje in moé& brez za-

in-
formacije gleds zanesljivih zdra-
yvnikov in odvetnikov.

klinike.,

zdravsivene
dispenzariji. posredoval-
nice za deolo, deportacije, adopei-

dostnega spanja. Ponoéni delavee|ja otrok. teéaji za angleséino  in
naj odredi gotov doloden ¢as za!drzavljanstvo. druzinska vprasa-

potitek. To naj bo tako urejeno.|nja. licenee vsch vrst, Zivljenske

da priblizno odgovarja navadnim |razmere, moljnfije v prodaji ne-
uram noénega pocitka omih, ki premiénin in premiénm, pogresa-

delajo po dnevu. Ravno tako kot
le malo podnevnih delaveev hodi

ne osebh#, zembljena prtljaca,
ni zapiski,

jav-
sprememba imena

spat takoj po veéenji, tako tudi|mnogo drugih raznih zadev.
ponoini ddavee bi moral imeti| 'Oreanizacija povablja vse #n-

jerodee v Detroitu in okolici. naj
se ne obhotavljajo priti k njej. ka-
darkoli zelijo kako informacijo
alt nasvet. Ni treba znati angles-
ki, kajti orgamizacija
nike za razne jezike.

zutraj kratico dobo odmora. ki
naj odgovarja veée¢ nr podnevnega
delavea. Ali tm nastaja mnogo te-
zko¢. Posli, druzinske zadeve in
druge dolZznosti ¢akajo na &love-
ka. Zabave, drmuZba in instinktiv-
na zelja, da se <¢lovek mnavizije
solnéne sveilobe, posdzajo vmes.
Vse to ovira redno spanje ponod-
nega delavea.

Njegova spalnica je dostkrat
neprimerna za podéitek. Ako pro-
dira v sobo preve¢ svetlobe. ne
more on dobro spati in lahno po-
luspanje mu ne nudi primernega
poditka. Ventilacija sobe nudi tudi
|precej tezavno vprasamje. =zlasti
v vroéini. Ako so okna zaprta in
zastmta, da ne prodre dnevmna sve-
tloba, postane zrak v spalniei vrog
in zaduhel; na drugi strani, ako
S0 zavese povud)gnqene in okna
je -teﬁo apal.: 'prx dne\‘m

ima arad-

Smrtna nesre¢a v zagorskem rud-
niku.

Iz Zacorja ob*Savi porocajo:

Ine 1. julija so se ponesreéile v

Zagorjn ob Savi tri delavke Trh.

va je zade g iatirjene vozitke
ter odrinila vse tri delavke veé
metrov globoko v potok Medijo.
Delavka Josipina Jurij je Tila
takoj mriva, Franja Udlakar in
Terezija Molek pasta hili teZko
poskodgvani.

ROJAK]L, NAROCAJTE SE NA
‘GLAS NARODA’> NAJVECJ]

i ona poroéno potovanje,

po-

sposnh-

— Nz je
Zina, =e-to im'n
Ia otrok. Jaz jih imam deset, pa
geonisem obupal. Se dva ali tri bi
rad imel. Res so veliki krizi in te-
zave, predno jih c¢lovek vzredi in
spravi K postenemu krvhu, S tem
Je pa izpelnjiona sveta ocefovska
delmost. Ko
presrkbljent,

fopse stvar kot je -h'u-

12 \‘t'“kl\‘_:il Stevi-

s0 vsi oiroci dobro
Jje ofe izmudéen in ia-
-l érpan,

na robu aroba. Pa stepijc

Vel zapove o K njemu ter mu re-
Cejn: —— Ilvala lepa, ker @
Glej h

Z o Vsem o smo

oce,
takao lepo skrbel za nas.
kruhu st nas spravil,
preskibljoni. Sedaj ti ni potreba

ver skrbeti za nas. Sedaj na stara

leta lahko skrbis sam zaze.

x
Ne da povsod. toda v
najvee sluéajih je taka hvaleZnos!

rosem.

res na dnevnem reda,
o+
Al ste mmeli priliko opazovati
v prejsnjih letih mlade
,\I].’h“

dva eolobdéka,

zakonee |
kot
In ko sta se poda-

moz in zentea sa hila

sta ved-

vajo njihovo fiziétno stanje in  <l|lo po dnevi. Munoei se dajo  todid .- .
J J : < j n] | e no ticala skupaj.

tem pripravljajo ug atla » - tzavajati zelje zabavi i <t .

l ‘] ’l. avljajo ugodna tla za ba k Jati o dze 13 Pz itbavi. Oni. Ponavadi <ta < vozila z vla-
v 1S a sebil 180 v ki s 1 a1 rerrist i e ol . -

ezni, ki same na sebi niso posle i1 delaje po noci, naj premislijo. kom. ki jo vozil po progi. na ka-

twero jieo bilo vwse polno tunelov, 'V

vsakem tunela  <ta seé objemala,
erlila in naglas pulinlm\’n]a.
“Tlesk. tlesk.

Psopotniki tor o se zadevoljno mn-
zali.

1losk™ <o shsali

e
Dandanasnji je pa vie dragadce

t. Nije-;

-

~0 se deseday nahajali v Board of

vedih v Datroitu: med njimi po-|

najemni- i

in?

pramokokopme druzbe. Lokomotr-:

Tudi v danasejih dneh se poda-

{ta na poroéno potovanje ter izbe
i“ ta zeleznifko prewe; na katond
30 najyed tunelov.

V' tunelu ne slisijo sopoiniki
prisrénih poljubov.
“tlesk-

Yedmevoy S0-
notnikis ne slisijo nobenih

tiesk ",

zdravje, ako nadaljuje ¢ez daljSo | Commeree Buildne, ol 1. junijn Shigiia 1 Ans Klonk
o R0, L RS i=ijo le pridusen “Yklonk-
dobo, so priblizno enake v vseli [pa o se preselili na 620 Muffat l, s - -
Klic 5 Sy 2 z R ¢ cooae okl ol ter opazijo, ko privoz
poklicih. Slabosti. ki 1z njega iz-| Buildine nasproti detrvoit<ki (fify) 2 .
1B . S ivlak zopet na beli dan, kako tla
virajo, niso znaéilne za posamez-| Hall. | . : 2 L
7 ¥ e WX Y. 2 . s ¢t mladi zakomski moz ve'iko
ne poklice, marveé vkljuéujejo| Glasom zadnjeea porocila  te S 2
e . 5 S d seklinico profprohibicijsk - pi-
posébno skupino simptomov, ki|oroanizacije se je 15428 tujorod- -
v - - . e \ Z"".
so znacilni za razne stopnje teole-{eev dosedaj ohimilo na njo za m—' R z *
sne izérpanosti. Najbolj iztaknje | formacije. s katerim se ja jim po- b . oy
ni znaki so nervoznost. meprebav-|strelo v njihovem materinskem | S1ed moskimi in Zenskami je
- . . = o) R X . . inds « : avitn: adazhks :
nost in utrujenost. Ti simptomi|jeziku. Stranke so bile malone iz-|'" i ta poglavitna - razlika, da
dokazujejo. da ono, kar provzro-|med vsch narodnostnih skupin. 7 m:oSKi ne znamo o pravem &asu

covoritl, zenske pa ne znajo o

janje osebne oskrbe, veliko bolj{rodilo navaja tudi Sloeence, Hy. Pravem éasu moliati,
kot ponoéno delo samo na sebi. vate in Srbe. Informacije. ki nh' £3

Jas: < ice ene »1: 33 al: ¢ g A. S 3 - . . e T
‘ I a~.x .]ma ledice ponodnega delalje dala ta organizacija. so se nana Prijatelj, desetkrat premisli.
obstojajo v prvi vresti iz neredov |fale na vsakrSne predmete kot “'“hrmhm izred s kako besedo, da

wa ne bosS tako grdo polomil kot
je mlad zakonee po poroki.
Raje je hilo take-

Po podpizu porocéne listine v
zakristnji zeli zZupnik novoporo-
ceneem  veliko in mnogon
ofrok. **Enako, cospod Zuapunik!'’,
cdoovort einjen, novi soprog.

* '

{&a

SIer0

v resniel svo-
lahko ¢&lovek
nad  pomanjka-

Le tista dezela je
kateri
Javno pritozuje
wjem svobode,

Lodna, v

St

+

Razloéek med navadnim zdrav-
nikom in Speaijalistom, je. pona-
vadi e ta, da racuna navaden
zdravnik za  obisk dolarje.

deset

Lri
Speecijalist dolarjev.
ol

pa
%

Skero vsak polititk lahko hifa
in drzi govore, med politiki je pa
le malo twkih, ki bi lahko drzali
besedo.

L3

Vieraj se je vrsil Slavéev pik-
nik, ki je jako dbro uspel. Costov
j¢ bilo razmeroma do=ti, ki so se
prav lepo zabavali.

*

Na tem mestn moram popravi-
11 krivico. ki sem jo storil prej-
snji teden Slaveu

Omenil sem bil namreé, da se
je lansko leto na Slavésvem pik-
niku vrsila rokoborba, ki pravza-
prav ni bila na programu.

To porocilo je Dbilo mapadéno.
Glasiti bi se moralo, Jda se je vr-
sila rokoborba ma prireditvi ne-
keea drugega slovenskega pev-
skega drustva ozirome kinba. Res
pa je, da je bilo pr: rokeborbi

1
et

ar Sla\‘cn'\nh ulam_mreﬁuo pn/u-

‘ — S—
.
IANIMIVI I KORISTNI PODATKI | Raznoterosti
(Foreign Language Information Service. — Jugosiav Bursau.) Neznana lasna bolezen. tin Londona. Slednjié se je udal
— Nekr dinzinski océe je pripove- V' Flatown v blizini Berlina u-‘wr!ﬁ moz ker je povsodi po svetu
NEKAJ SVARILA ZA PONOCNE DELAVCE. doval . o vl tova Bolteen: ki 51 do-|takoy da Senske navadne z lahko-

~ie ,| Se ne vedo izvora. V o laseh n-ltn ln'z-lnu;_'ll,in-.in in st ll-\\n.‘]n‘i‘-j“

trolk se napravijo belkasti Liswii, | moske

. . . 1
ki razjedajo lase. tako da |
iim hitro zacno spadati.

; enako je bilo v Bagdadu.

hitro Pa vseh pokrajinah se sedag

oy

Do<lejlvori o novi modi kraljies in pricel

Je ze 40 otrok v zdravmiski oskr-|se je v Zenskem svetn boj za ev-
!)i. K-'l‘ s jv jl‘lil ]Nll('l('ll ‘\'illl()“]‘.nll\i\'() lrhl":\'u l.l bho ]ll"tlll':.'l nl(“
Sirkie ~o morali zapreti Solo. 'l'n.li:m. Kakor prodira povsodi.

iz sosaidnjih Krajev porocajo o tej|  V oevropskibh krogih v Bagdadua

novi bolezni, ki se je zucela mnli: pripisujejo izpremembo na  dvo-

! :
rit velikenm
f;"'.l. ki Je

carijata in dobra prijat djica kra-

!Hn.i.l\'!j:n_;, \lb].‘\!l ;111<En.:{1;-|u-

tajnica velikeea komi-

Duh na fotografiji.

YV Traliji s« code letos v svetem | 1jice.
letn, kakor sledi iz raznih |<u'u
cin. razne fndezne stvavi, Mati ho) ‘“‘Gospod kraly Alfonz, pokrite
zja se prikazunie po sdlih in ooz- se!’’
iicth, po dolinah in planinah, V Ko je¢ pred kratkim Spanski

Neaplin so swdaj v modi duhovi. | kraly Alfonzo potoval po. Katalo-

Vv vast sv. Anfima je prebivalstvo|nijl, ga je pezdravil v blizini [e-
v=¢ 1z sche in se Zivo spominja, ka fnnade tamosni zupan. Ko je vi-
ko je bila pred petimi biti 2 stre [del, da se je kralj odkril. mu  je
fom iz puske uhita neka prodajal-| vrekel Zupan lepo vljudno:  Pro-
Kka Aneela Cinguegrado. Pravijo,|sim.  Vase  Velicanstvo,  wospod
la od takrat dalje se prikaznje|kralj Alfonz, pokrite se! Hvala!
luh neseeéne  Aneele tuintam. |3 odvenil kralj in dostavil, da o-
s|najveckrat pa na  vetu  Verga, stane rajsi odkeit, Zupan pa  je
Kier se jo izvrSil zlocin, Lijndje so vzirajal pri tem. da se pokrije in
<o teea ze privadili,. novo pozor-|kralj ma je konéno ugodil z bhese-
ot pa je vzbudil dubh nase nsgCamic Z vaSim ddbrohotnim  do-
dan. ka je preteklo ravno pet let | voljenjem. gospod zupan!

pa smril Angele Cinguogrado, Na

amenjenem vein Verea s= je ho- Cigani v Rusiji.

tela fotografirati divogica novopo-| V sovetski Umiji zivi okali 40
roceneey. Navzoe je bil fotoeraf  tisoe cieanov, Ljudski Komisarijat
takle. ki svoje dolo izvrsi v parlza poljedelstvo nameorava odsto-
minnial, opravil je hitro. nato pa | piti cleanom zemjiséa in jim dati
podial novoporadenemu parn sla- | Zivino. da bi se naselill inose za-

Odiza-

pokrajine v

vnostno sliko. Kako pa <o se ysi|celi pecati s kmetijstvom.

zacudili, ko so0 zasledadi med dye- |z jim hoéejo zlasti

ma elavama Se tetjo. coprav ndauznem delu, Kjeer bi se morda
hila tako jasno oéwtana. kakor o-|nhajlazje oreanizirali v neodvisne
pi dve. Prihiteli <o oledst  <liko{eliém . Najbrze pa ne bo uspeha.

razni ljudje, med njimi tndi Zun

nik s povedalnim steklom in za- Gosenice na Madzarskem.
trdili so, da ta tretja  olava je Letos jo na Madzarskem. zlasti
vovsenm: nodobna elavi ustraljene | ob Tisi, polio gesenie. lzvrsila se

Aneele,
Noaplin

nejse

3 . . | - v .
Seday se  razpletajo  polie ohsezna in vlada upa, da

naako’

L ety
AKCL N

in najneverjet- | hode s koneom

An-

Julija gosenice

vesti o duhn omenjenc pokondane. Gosenice so pokrile po

polja,

in zidove

(S8 S de s
irele. (nekaterih krajih ne samo

lampak tudi strehe Do
Pariska moda v Bagdadu.
Iz Baedada porocajo. da se e

na tamkajSnem dvorn  ndomacila

Angleski zra¢ni manevri.
Na Hen-
bil nekaj casa jako | jonu so se vrsili vsakoletni angle-
nevalien na svojo z no. ko se je Aracni 100.050
‘L'iVII-'I'l'.l, V kralja
tmanevriralo nad 120 letal vseh ve
lhl\mn in

vropsica moda. Fegsal, kralj v Me
zopotamij, jo

ooromnem letalisén v

Ski WA VT

})l‘lhl

venila s navzoenosti

l)lu:-};;_ 'll’i ,\‘.‘n.il-lu nn"n-lll

Hnseinn,
dernizirana,

Je

kralju popolnoma mo- |

Namesta, da bi se vr modelov.

nila po Stani navadi po poti kara- |

vane, se j" \HI.II-I 7 ']t'f_!.l!llllllll‘ Nesredca p}-i regﬂti‘
parnikom do Besre in potem -l;sl,i-" L
.

. Pri regati s ¢colni na  jadra ob
s fimim in brezim avtomohilom. Ko baltiski obali j¢ zalotil vihar 23
h prisp -l.:l domov, se jo predsta. | Zolnov, 6d: katerih se jih je vruilo
v !” '\'"-‘l‘.Z‘l v I‘P.\”l eyrops Ll “’- !l O=em . l)u'nm \"I;u da so se os-
‘eki, Kralj ni vedel. kaj bi podel

\ (e o [tali potapili 2z vso poasadko vred.
in kaj bi rekel. Vhi dvorjani so z

zaendenjem oledali  Rad bi
kraljico in sami med seboj kriti-)

zirali njo in nove modo,

najvecinm izvedel za naslov svojeca
FRANK BERAVS,
iz Gorenjskeea in zdaj nekje v
Milwankee, Wis.

ne rojake. &« kdo kaj ve o njem,

brata doma
Kraljicea
se je svojemn soproen lepo Ljube-
njivo

Prosim cenje-

nasmejala, pravijo, da je |

éedna zena in da jo mma kealj sil-
no riad

da mi poroéa. ali naj se pa sam
oerlasi svojemn bratu: Anton
Beravs, Box 141, Mellen, Wis.
2x. 18.20)

iZpre- ;
ki je

iz Pariza

Ode se ni protivil
membi v obleki svoje heere,
djala nase

VS Il‘n\'u\"!i.

V vseh slucajih—

najsibo za posiljanje denarja v dinarjih,

dolarjih ali lirah:

najsibo za izplacanje denarja, katerega ho-
cete iz domovine sem dobiti;

najsibo za vloge na ‘Special Interest Account’
kjer je Vas denar varno naloZen in prinasa
4% obresti;

najsibo za potovanje v stari kraj in povra-
tek v Ameriko, je najbolje za Vas, ako se
obrnete na poznani in zanesljivi zavod, ka-
teri Vas bo vsikdar to¢no in zanesljivo po-
sluzil:

FRANK SAKSER STATE BANK
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

NAJSTAREJSA JUGOSLOVANSKA POTNISKA
- POSLOVNICA V AMERIKI

il e e e T




Franc Mildinski:

MUHO

(Nadaljevanje.)

Pa je zamukala rjavka. — O,
servus! — ji je odgovoril Janko in
Je vstopil v hlev. Rjavka je ckre-
nila glavo proti njemu in je za-
mukala dolgo in zategnjeno, ¢es:
Ta svet! Ziva dusa se ne zme-
— Zopet je kazalo Jan-
ku mora odloziti mrzle
pole z rimskim pravom in se po-
brigati za Zzivo in laéno rjavko:
mela je prazne jasli.

- Rjavka,

— kadar

ni zame!
tako, da

i-

rjavka, — ji je rekel
imas, trosis okrog sebe
in teptas s parklji, pdtem pa to-
Zi8, Ce le  koliékaj
znala gospodariti, bi Ze lahko kaj
na strani imela. Toda kaj: krava
8i in krava bos!

da nimas, bi

Tako jo je ostel in je Sel po sve-
ze krme in ko se je vrnil, kaj je
videl: rjavka je v goben
rimsko pravo, ga mlela in nezado-
elavo.,

imela

voljna sukala
Janko se je hitro iznebil krme v
ko-
Za-
brisal in gledal o-
je glavo
in rekel:
Rjavka, krava, ti niti ne lod¢is du-
sevne

Jasli in resil rimskega prava,
Likor Je
losten Jje eladil,

se Fa dalo Se resiti.

stanke pol, zmajal nad

kravo in —

nad sabo

od telesne hrane! Res je,
krava si in krava ostanes! Pa ven-
dar bos morebiti le Se prej dosegla
doktorat, kakor ga bom jaz!

Premisljal je, ali bi ji odpustil ta

njen naskok na vedo ali ne, ¢o-
hal jo je med rogama, tacas je
vstopil v hlev ode Podrzaj.

— Ata, — je rekel Janko, —
tale tvoja rjavka — zatoZena! V
Solsko naznanilo ji zapisi: Veden-

je 5, — v kot jo daj kle¢at in deset-
krat zZapo-
ved! Glej, kaj mi je naredila! Od
treh pol mi

naj zapise peto bozjo
je zgornji konee od-
grizla! Kaj, ¢¢ bom prav tisto
vprasan !
rjavko?

Ata PodrZaj si je ogledal Zival
z desne in ogledal si jo je z leve
in Sel jo je poéohat po ¢elu,

— Da, rjavka, kazen mora biti!
Z mamo sva se pravkar posveto-
vala da
gres na Tukaj doma
nikdar uka.
Skoda ti za leta! Rjavko pa proda-
mo, da imas za pot in za prvi cas.
ni nic¢ le za-
misljen je gladil kravo po hrbtu.

Oce pa je vedel njegove misli.

— Ko odided z doma, Janko,
tako ne bo nikogar, da bi ravnal

rjavko; pa je tudi ne bova poseb-

in tako zmenila, Janko,
visoko Solo.

ne skondéas svojega

Janko odgovoril,

no pogresala z mamo.

— Nemara bolj ko mene! Vaji-
na pokora sem. Saj mi je hudo. . .

— Predolgo 7Ze odlasamo. Cim
prej prides na Dunaj, tem boljse
zate. Ali ne?

—To je res! Ali — —

(O Sveénici imamo semen},
takole po Svecniei lahko odpotu-
Jjes.

— Nekaj ste hoteli Se povedati,
ata?

— Neumnost! Zupan se boji,
da mu boS snedel tisto njegovo
zijalo. Jaz tako mislim, ti nisi ti-
Ste sorte, da bi se komu silil.

— In pa — —

Janka je oblila rdeéica. — Silil
se ne bom, — je odgovoril na
kratko.

Peto poglavje,
ZAROTA.

Odposlanstvo je bilo v mestu in
se je ob &tirih popoldne vrnilo v
Muhobor. Kako je opravilo, se ni
dalo izvedeti, mozje so se drzali
resno in so bili nenavadno trezni:
to ni obetalo ni¢ dobrega. Koj po
njihovem povratku se je zbral ob-
¢inski svet in ta je Se sejal.

Mradilo se je.

Gospod Krunoslav Batié je uka-
zal vajencu, naj pomete in potem
Hedervaryvja, Hedervary je kihnil

in #la sta na izprehod, pofasi in
postajajoé, tja proti obéinski pi-

gsarni — morebiti bo skoraj seje
konee in se bo kaj izvedelo. Toda
nikogar od moZ ni bilo & na pre-
gled. -
Sla sta naprej; ¢ez most mimo

_ kapelice sv. Bostijana. — O ti ka-
Jpehca jelel glas, d&.pn nji stu-

se Zeli porod¢iti . . .
Ali se na) izgovorim na |

'da je koj po tem visku

— AR - GLAS vmnm 30 JUL. 1925.
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Potem sta zavila v rozno ulico
— Rozna se je imenovala, ker je
v nji vedno po ¢em disalo, Geprav
ne po rozah — in prisla ¢ez spod-
njo bry in za cerkvijo ravno ob o-
galu gosiilne pri *Pikapolonei””
zopet na tre,

Gospod Krunoslav je mimo o-
ken gredo¢ seveda pokukal noter
in videl gospodiéno Slavieo — slo-
nela je pri oknu, pred seboj na po-
liei je imela list in si z njim kva-
rila o¢i.

Gospodu Krunoslavu mni dala
vest, da ne bi vstopil.
Hedervary jo je bil Ze pred

njim na lastno odgovornost pobri-
sal noter in z nosom ob tleh, vzi-
vajoc preraznovrstne diSave gos-
tilmiskih tal, se izgubil po ovinkih
v kuhinjo.

Odprl je gospod Krunoslav vra-
ta v gostilno, postal je na pragu
in glas mu je razodeval bolesten
ocitek, ko je izpregovoril: — Go-
spodiéna Slavica, nemojte Citati
v temi! V temi &itati je zelo kvar-
no za o¢i. Meni je to povedal ne-
Vi
kvarite oci, ako c¢itate v temi!

— Oh, — je odgovorila Slavi-
ca, — saj se se dobro vidi.

Gospod Krunoslav je zaprl du-
ri, priblizal se ji in ponovil svoj
skrbni  opozor: Gospodi¢na
Slavica, nemojte! Prosim vas, ka-
'kor se Bog prosi: Nemojte citati!
Meni naljubo ne!

Izborno Se vidim, — Jje
drazila Slaviea ubogega Krunosla-
va, — glejte, kako gladko se lah-
ko berem!

Drsala je s prstom ¢ez list in hi-
tela brati:

“*Zenilna ponudba.

ki doktor, jaz to vem. sl po-

Mlad, inteligenten trgovee Vv
prijaznem kraju na Dolenjskem

*

Gospodu Krunoslavu je postalo
‘ndno pri sreu. Sklonil se je go-
spodiénj Slaviei ez ramo in po-
gledal v list. Tacas pa se je zgo-
dilo, da je Slavica hitro pokrila
Zenitno ponudbo z roko, rekla: —
E! — kakor bi trenil, obrnila svo-
je lice proti gospodu Krunoslavu
in s svojima ustnama se dotek-
nila njerovih, skratka — ga po-
1jubila.

Vsag gospod Krunoslav je do tr-
da preprican, da se je re¢ prav
tako zgodila in ni¢ drugace.
Seveda ¢udno je in ¢udno se je
videlo tudi gospodu Krunoslavu,
naklonje-
nosti gospodicna Slaviea kakor
ljuta kaca sko¢ila pokonei, z roko
udarila gospoda Krunoslava v li-
ce, vzklikn.la, pa ne preve¢ mna
glas: Nesramnost! in  potem
pricela ihteti: — Kako si upate
kaj takega, kaj pa mislite od me-
ne!

Krunoslav Bati¢ je bil ves zbe-
gan. Na eni strani ni¢ kriv in klo-
futan, na drugi strani sam v temi
¢ ihte¢o deklico — ako kdo pride,
kaj si bo mislil! Zdelo se mu je
najumestnejse, da gre.
— Gospodiéna, ako je tako,
onda zbogom! — je rekel z razza-
Ijenim glasom in iskal v temi svo)
klobuk.
Slavica si je obrisala o¢i in za-
ihtela Se dvakrat skozi nos, potem
si je nesla stol sredi sobe pod sve-
tilko, zlezla je na stol, snela eilin-
der s petrolejke in nevoljno vz-
kliknila: — Ah!
Krunoslav Batié, razdrapanega
srea se obotavljajo¢ pri durih, je
vprasal : — Ali kaj Zelite? — in je
bil e vedno uzaljen.
Slavica je zamrmrala: — V7i-
galice! Pa saj grem Ze sama ponje
— in je ¢akala, da ji jih prinese
Krunoslay.
NaZgala sta lué in ko je Slavica
stopila s stola, je resno pogledala
Batica v o¢i
sem na vas!
Krunoslav je odgovoril: —
prostite, gospodi¢na, jaz — —

0O-

na! — “}ln ‘je v kot k menitni mi-
Zi, pometla drobtine s prta, vzdih-
nila in potem vprasala: — Kaj pa
boste pili? Pivo je sveZe. "
In goapod Krunoslay je obesil
klobuk in palxeo na kljuko, naro-
&l vr&k plva in sedel na svoj sta-

nil si pene z brk in se odhrknil in
ko ga je potem Slavica prijazno,
dasi resno vpragala, ali ni dobro,
Jje bilo zopet vse v redu.

— Fino, — je rekel in se dotek-
nil njene roke, ki mu je ni odteg-
nila, — fino! Bogami, lansko po-
letje sem bil na oroznih vajah v
Slavoniji, bogami, ¢e bi imeli tam
tako piva! Pa ga ni bilo dobiti,
makar da ste forint ponudili za
vréek. Da je bil tam ¢lovek in je
imel tako pivo na prodaj, ta bi bil
delal kuptije: v treh meseeih bi
bil bogat in bi si lahko stavil hiso.
— Pa zakaj ne sedete, gospodiéna
Slaviea? Tako, prosim lepo! —
Da, pivo fino in lepo igleda. Zna-
te, jaz pijem pivo najra)si iz ta-
kih nizkih gladkih \'r-"kou."iz dru-
gih mi ne disi tako. Moj otec je

‘|takisto vedno pil le iz takih vré-

kov — bogami, kako je bil srdit,
ako’se mu je doneslo pivo v dru-
gaénem vréku — in moj svak ta-
kisto kakor jaz. Lalko refem, vsa
nasa obitelj pije iz takih vrékov.
Ali ni to ¢udno? Onda, ako pri-
de na prisego — moj starejsi brat,
zgolj on ni pil iz takovih vrékov
toda ta brat je umrl! Kar pa nas
je zivih od naSe obitelji — vsi sa-
mo iz takih vrékov!

Tako in enako se je cospod Knu-
noslav Bati¢, docela potolaZen, le-
po nedolZno menil s pomirjeno go-
spodi¢no Slavieo, ko v glasnem po-
govoru vstopijo gostje — priha-
jali so od ob¢inske seje.

In zdaj se je tudi hitro izvede-
lo, kako in kaj. Stvar zaradi sod-
nije je stala slabo!

Predsednik je bil sicer prav pri-
jazen, celo za dovoljenje je prosil,
ali sme med pogovorom kaditi:
gori in doli je hodil po pisarni in

|jim razlagal : — Sodnijo v Muho-

bor? Mogote! Toda zdaj? Vpra-
sam v: 5, kaj pa naj pocne sodnik
v Muhoboru, saj ne bo imel ni¢
dela’! Te in te ob¢ine bi spadale k
novi sodniji; dal sem si sestaviti

Iin porocati,

in rekla: — Jeznal

— Ona pa je ponovila: — Jez-

koliko dajo te obé¢ine
posla v pravdnih zadevah, v ka-
izenskih zadevah v izvrSilnih za-

devah, v mespornih zadevah. Pre-
malo, vam pravim, dale¢ prema-

lo! Najmanjsa sodnija, kar jih i-
mam pod sabo, ima za polovico ved
posla, pa Se v tej sodniji mima
sodnik kaj opraviti — wvsak hip
ga vidim v mestu. Se viéeraj sem
ga videl, ¢eprav se mi je skril za
cgal. . . Privos¢im vam vse dobro,
seveda, ampak po mojih mislih
Muhobor zdaj Se ni zrel za sodni-
Jjo. —

Tako so torej po vodi §li vsi le-
pi upi Muhoborecev! Po vodi je
sla sijajna bodo¢énost Muhobora,
vredna sijajne njegove preteklo-
sti in po praviei mu sodec¢a po iz-
rednih vrlinah kraja in prebival-
stva Se predno se je rodila, je zo-
pet zatonila!

Razburjenje, ki so @a prinasa-
1i obéinski svetovalei s sabo v go-
stilno, je bilo torej umevno; bilo
je upravi¢eno in tem vedje, ker ni
nihée vedel, ali in kaj bi bilo u-
kreniti vprico novemu poloZaju,
in tudi ob&inska seja v tem pogle-
du ni prinesla ni¢ jasnosti.

— Jej, jej, — Je rekel dacar, ki
je bil nekaj let presluzil pri o-
roznikih, — meni se je vedno ta-
ko zdelo, da re bo ni¢ s sodnijo.
Muhobor ni pravi kraj za sodnijo
in 1judje niso pravi. Da, v Lucah,
tam, tam! V teku enega tedna smo
imeli kar tri mrlice, tako so se kla-
Ii fantini, sakrami! V nedeljo do-
poldne kar pred cerkvijo vprico
nas oroznikov so se sprijeli z nozi,
zvecer se pa sploh ni nihée upal iz
hife drugaée kakor z gnojnimi vi-
lami. V Lucah, tam je imela sodni-
ja dela! Dwva sodmika, pa kasen
dan oba hkrati na komisiji, toli-
ko je bilo samih ubojev in tezkih
poskodeb! Kaj bo Muhobor! Zara-
di par ubitih Sip ali par ukrade-
nih CeSpelj — se mi je koj zdelo
— mne bodo ustanavljali sodnije!

Dacarjeve besede so v Zivo za-
dele navzote Muhoboree — brid-
ke so bile, ali resni¢ne! Sledil je
molk. o

Slednji¢
slav Bati¢
vi mizi.

.+ _(Dalis prihodnjis.)

se je dvignil Kruno-
in pristopil k dacarje-

calila v srebrnodéistem

KlP ZNANE PEVKE

BAREE

=

Newyorska kipatka Miss Lneme

Duble, (leva na *ihkn Jje pred

kratkim izklesala Kip znane pevke Jeanne Gordon, katera z ve-
likim uspehom nastopa v Metropolitan Opera House.

Zanimivosti o zrcalu.

Bili so ¢asi, ko je deklica v po-
toku obéudovala svojo lipoto. ka-
kor nam pripoveduje narodna pe-
sem. In prelepega mladenica Nar-
cisa, ki so ga ljubile vse Zenske.
ne da bi hotel uslisati katero
med njih,

1z-
so kaznovali bogavi na
ta nacin, da se je smrino zalinbii
v svojo lastno podobo, ki se je zr-
studeneu.
Cudno je istotako tudi postopa-
nje vlekla z neodoljivo silo k se-
bi, da ga je kon¢no potegnila v
vodo k sebi, kjer je utonil.

Clovestvu je torej pred mmnogi-
mi, mnogimi liti sluzila ¢ista vo-
da kot zrcalo. Toda za dolgo se ni
moglo zadovoljevati s temi neza-
nesljivimi. vedno izpreminja-
jocimi ogledali, ki jih je Se lahen
pis vetra lahko uniéil. In  ljndje
<0 spoznali — gotovo slucajno —
da gladke kovinaste plosée odra-
zajo predmete, Ki jih jim  pribli-
zamo, t. j. da lahko <luZijo kot zr-
calo.

-

Najprej je menda omenjena u-
poeraba kovinastih zreal v
Mojezesovi knjigi 38,

drugi
pogl. 8. verz
kjer je govor o lzracktkah, ki jim
3¢ Mojzes pobral mala kovinasta
zreala ter je dal iz njih narvedit:
za dubovnike nekak umivalnik v
novosezidanem temelju.

Pri Grkih so zreala starejSa,
nero njihova zgodovina, ker
prevzeli pryvo kulturo od Egipca-

S0

nov. Zaio izvemo iz grikega bo-
ooslova, da se je posluzevala  A-

frodita (Venera),

linbezni, pri svojem
nju ogledala ter =e je
¢evala od

boginja lepote
l-iputi(ft'-
tako razlo-
Here (Ju-
none) in od boginje boja in vede
Palade Atime (Minerve), ki se ni-
sta hoteli kazati niéemerni.

“Codnostne ™’

Ko se je Helena, lepa Zena kra-
lja Menelaja izneverila mozu in
domovini ter je sledila Parisu, kar
1# povzrocilo trojansko vojno, ni
pozabila vzeti © sebo) v Trojo svo-
Jjega zlatega zreala.
kakor zlato
in baker, ne podajajo popolnoma
Ciste podobe, ker jeklena zreala
hitro zarjave, a takrat Se niso po-

Ker rmene k()\'ill(‘,

Najmodernejsa poroc¢na

obleka

| Kinematografska igralka Mary
, Brian je pastopila v meki kin.|
sliki, v obleki, ki nam jo
Ko je

! predstavija fotogu.ﬁja

znali platine, ki zabranjuje rjo.
s0 se posluzevali nasi  pradedje

vecinoma srebrnth zreal. Vo éasu

najvecje razbrzdanoesti v Rimu je
kotela imeti ze wvsaka sluzkinja
‘rebrno ogledalo, kakor pripove-.
duje Plini) koreem 1. stoldtja po
K.

Nekiaj stoletij pozneje se ome-
njajo v rimskih zakonikih vedkrat
tealetna in stenska zreala. ki so
Lila brzeas prevledena s tankimi
tafoi-
mesanico

stebrantinr ploscami ali s
menovano belo kovino,
iz kositra in bakra.

Po odkritju Amerike se je raz-
sirila uporaba ogledal tudi  pni
Peruancih, ki so jih izdelowvali iz
“rne lave. markazita in iz kovin.

Joklena zreaia, ki so najboljsa,
so poznali eelo ze Feni¢ani iznaj-
diteljr stokla. V oznameniti srek-
larni starega veka. v Sidonu, so
haje tndi izdelovali prava stekle-
na zreala. Da ta steklena  zreala
niso izpodrinila kovinastih, je iz-
kati vzroka brzéas v do-ﬂlvu. da
nasi stari pradedje niso znali pre-
vle¢i zreala narobe  zneprodirno
svitlo tvarino, kar je privedlo se-
aanja zreala do tolike popolnosti.
Sele v 13, stoletju najdemo zreala
ki so narobe pokrita s kositrom
ali svincem. BoznejSe amalgami-
ranje ozledal s kositrom in Zivim
srehrom pa so iznash v 16. stol. v
sloviti benetanski tovarni za ste-
klo v Muranu. Znali pa so takrat
steklo samo pihati, zato so bila o-
rledala onih €asov majhna. Kon-
com 17, stoletja je napravil Fran-
coz Abraham Thevait prvo lite
zrealo. Ali ia naéin izdelovanja je
bil juko drag. po kateri je bilo
mozno {udi jako velika stekla pi-
hati,

Zrealo iora v sveiu mnogo vee-
jo vlozo. kot bi mislil kdo na prvi
hip. Saj nimamo zreal samo zato,
da se eledamo vanje. kadar se o-
hladimo in CeSemo. Najvecéje vaz-
nosti je zrealo v rokah znanstveni
ka. Zdravnik preiSée lahko s po-
moc¢jo posebnih zreal razne mno-
dele ¢loveskega telesa in
razsvetli Z njimi bolna mesta. Fi-
zik lahko meri z gorisénim zrea-
lom moé solnénih zarkov in og-
nja i. t. d. Zvezdoslovee je s pose-
Eno vrsto zreal izvrsil na nebesu
najvecéja ter najdalekoseZnejsa
odkrit ja.

tranje

Naj bi sluzilo éloveku zrealo za
pravilno spoznavanje samega se-
be, za ocenjavanje svojih predno-
sti, pa tudi napak,.

Izvirni rokopis pravljic iz ‘‘Tisog
in ene noéi’’.

V arhivu javne knjiZnice v Pe-
trogradu se pred kratkim sluéaj-
no nasli star obledel perzijgki ro-
likopis, ki so ga dali akademiji zna-
nosti, da ga proudi. Zuani pozna-
valec perzijskega jemika in knji-

v svoje za¢udemga ugotoviti, da
ima pred s¢boj izvirni rokopis slo-
wvitih pravljic iz “‘Tiso¢ in enc
poéi’’, ki so prevedeme Ze v vse
kulturne jezike. Rokopis datira iz
XV. stoletja po Kr. Je to ena
najbolj éudnih redkosti perzij-
skega starega veka, ki je deslej
veljala za igubljeno. Vsedmost te-
ga manuoskripta. je neprecendjiva.
Originalni rokopis ‘‘ Tiso¢ in ene
noéi’’ bodo du:anili v runkem Na-
.mdnem muzeju. Znamtvenik'i mi-
jo, da ni nd toga” wkn d&egn

u

|"l:l izredno visino,

Zevnosti, profesor Marx, je moral

POVODENS N A POLJSKEM

zade-
kata-
deze-

Kakor sme Ze porocali, je
la Galicijo tezka vremenka
“irofa. Radi nepretrganega
vja 20 vode zadnjs dni silno nara-
e in peplavile pokrajine kakor
ne pomnijo judje Ze od 1. 193. ko

> spoljske kraje doletela  velika
popla\'n. Potoki v planinah in re-
kah so ~e izpreenili v besne hudo-
urnik:: in Sirdke reke. Predkar-
patska Rusija baje izeleda kakor
eno samo velikan<ko jezero, Na
tiso¢e prebivaleey je brez strehe
Lrane ia obleke, katero je ljudem
poepolnoma unicila voda,

YV wvzhodnji in zapadni Galieiji
so reke odnesle nesteto  mostov
ter jih privlekle tik de Krakova.
— Przemysl  je

Valovi ~o take visaki,

FesSN0  0CreZen

da pljus-

Kajo ¢ez zelezniski most. Letina

Jgu

TRAGEDIJA V SEVERNEM
MORJU

Loendonskr listi

poelarni lovee

porocaon, da je

Snow,

Ki je prezi-

In-l na severnom morju celi dve le-

ti, na svojem povratnem potova-

glll()\'i] ll';l!i(‘o‘ll kKonee 1l!'ll_‘_'!‘

skupine Stephansonove  ekspedi-

cije, ki je hotela prepostovati Po-
ter

Stophanson se

larno morje o4 prouciti.

¢ podal na pot

pred enajstmi leti. Posadka je -
la-

je i-
ladija

k so

Stephynson 3 moral

mela z& voznjo na razpolago
djo “*Karpak.”” Nekaj ¢asa
mela srefo. Pozneje pa je
prisla med ledven plosée,
unicile,

Jo
na-
stopiti pot v domovino z rizikom
lastnega zivljenja.

Razdelil
skapini. v

v \\Op' fovariSe v dve

pryvi je bil sam. Vsaki

Jo unicena,
velikanska.
Dasi neka) |
dni < strahom opazovalo naraSéa- '
nje vod. se vendar nihée ni nade-
‘jal. da bo zavzela atastrofa tolik
‘obseg. Visla pri Krakovn je dose-

Skoda nepregledna, a

je prebivalstvo 2o

okolica mesta
je pod vodo. Prebivalstyo se nmi-
ka v predmestja,

Pri Oswieezinu j= raka Skaws

Velik Zelezni-
ski most pri Zatoru je voda omaja-
Ia v njecovih temeljih. Valovi se
V bliZini Kenty
ja je vse poplavijeno. Tri naselbi-
ne so pgopolnoma pod vodo. Silno
opasen je polazaj pri TeSinu v
Sleziji. kjer sta izstopili reka Vi-
sla in Bialka. Kraja Visla in Us-
tron lezita pod vodo, ki je posko-
dovala ter odnesla s
sabo veliko Stevilo mostov.

V vzhodnji Galiciji sta presfo-
pili breeove reki Dunajee in Po-
prat.

prestopia breecove.

oa odnesli s sabo.

in razrusiia

— Predmestje v Novem

Sandeen je  poplavljeno.  Tudi
Dnjester je prestopil brecove. Re-
ka Sviea je opustosila  ved vasi

in naselbin, Tu je poplava zahte-
vala tudi é&loveske Zrtve. V Jam-
pu je utonilo 15 Solarjev, v Bis-
trici pa je voda pograbila in po-
kopala veljo skupino artiljomij-
skih vojakov, ki so bili na vezbah.
Radi poplav so nastale prometne
tezkoce in ZelezniSke in druge zve
ze s0 na mnogih mestih prekinje-
ne. Proga Stryj — Stanislavov je
pretraana.

Poljska vlada susa s+=veda veli-
ko nesre¢o omiliti in je poslala v
poskodovane kraje na pomod zna-

'skupini je doloéil svojo smer

vodnika. Prva <skupina je imela

sre¢o ter je po divji borbi

wiharji doseela

Z mor-
clovigke
n: 1~n~H»m«- S tem st ge resila zivlje
hilo

jem in

nje. O drugi ~kupini pa  ni

odkar se je razstala s Stephanso-
nom ne duha ne sluha. Sedaj po-
reca Snow, da je zadel na nekem
samotnom otodiécun v Severnem
morju na ostanke kode in na dlo-
veske kosti ter od  morske vode
razjedena trupla. To so  ostanki
Stephansonovh tovarisev,  kate-
rim se-ni postedilo uzreti  rodne

zemlje Se smkrat pred smrtjo.

Na otokn, kjer se je skupina u-

ila in

stav izkrealad, ni nobenth 7i-
vil. Ekspedicija je morala pogi-
niti od lakete in mraza. Snow je

identiticiral vsako truplo posehej
na podlami listin, imeli
Prin
tudi njthovo ostalino domov na

ki so jih
nesrecni ljudje pri sebi.
ge

sel

Anglesko. dofim je kosti pokojni-
kov pokopal na otoku. kjer jim je

tudi postavil majhen spomenik.

Proces proti morilcu Angersteinu

Pred porotnim
Eindburan

sodiséem v

ob Lahni se je

lll'll" 1
dni
morilen

proeées proti veckratnemu
Angersteinu iz kraja Hai
Ki je v decembrn preteklega
umoril M
yreiskavo jo Aneerstein syvoje zlo-
“ine

ger,

ieta

ceio rodbino.

priznal. Pripovedoval ja da
njegova zena v Koelnu po-
vodom padea tezko poskodovala
hrbtenico, kar je imelo za posledi-
co njens desmrino hiranje. V kri-
ticni je sklenil '

= e

noc 7zeno osvoho-

tne vojaske oddelke.

Pariz ima deficita 152 milijonov.

Bas objavljeni proratun paris-
kega mesta za tekoce leto izkazu- |
je deficita 152 milijonov, Pravi-
Jo, da bo pri sedanjem gospodar-
stvu kljub temu, da je

Stedljivo,

i prihodnje leto deficita 290 milijo-

nov. Ako se uposStevajo Se
dolgovi,

razn:

ti, da bi se spravil proradun v ra-|
snotezje. Napovedujejo se Ze za
letos najrazlifnejse davséine
nove pristojbine.

OGLASI NAJ SE

in

burgh, Pa.

naslova draft za
burgha za naroénino, ki je potek- |
la 10. junija 1925. Ker je pa isti

kam vknjiziti.
Posiljatelj maj se javi.
Uprava ‘‘Glas Naroda’’.

potem ne vedo, kaj pode- |

|

Prejeli smo brez podpisa m|
$6.00 iz an.’

dan sStirim potekla, zato ne vemo |

diti nj mih muk in jo je z nozem
zabodel. Poglad na mrtve Zeno ea
Je napravil blaznega in sklenil
je. da spravi s pota vse, kar mu
prid nasproti. Ko je stopila v saho
taséa ter je pri posledu na svojo
mrivo héer pri(-vlu kri-ati,
s sokiro nsmortil,

jo je
Na slicen naéin
je ubil tudi sluzkinjo. Sestra nje-
eove sestre se je zjutraj vracala
z neke zabave demov in jo je ubi!

s stdkiro, Usmntil je polee teeg 2

[vrtnarska pomoénika in dva his-

na usluzbenca. Pri procesu bo za-

slhiganin 150 pl'it'-, svoja mnenja

!lpzl bo podalo tudi 27 izvedancev.

posiljatelj deka za $6.00 iz Pitts-*‘l

Letalska nesreca.

Na politu iz VarSave v Pariz je
zacol goreti nad krajem Tarmow-
skie Gory na Poljskem potniski
aeroplan, ki je padel na tla in bil

'popolnmu':l uni¢en. Pilot in trije

| potniki, ki so se peljali z letalom,
[\0 zadobili hude rane,

nastanjeni v kabinah po 2., 4.
je $100. z vojnim davkom; tja

82 Oortlandt Street

Il SKUPNI IZLET

s parnikom J

“Presidénte Wilson”
dne 18. avgusta 1925

V Trstu bo potnike cakal mas uradnik, ki bo skibel za prtlago
in poinike spremil do Ljubljane; vsi potniki III. razreda bodo

Za vsa tozadevna pojasnila pisite na:

FRANK SAKSER STATE BANK

Cena do Trsta
in vojni davek.

in 6. skupaj.
in nazaj $162.

New York, N. Y.
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3 (Nadaljevanje.)

Sedel sem, si pokrival lice z rokama ter komaj slifal kar je go-
vorila,

Sedaj je odprla oéi. O sveta madona! Ima prav tako velike, tem-
ne o¢j kot Solana, le njih izraz je drugacen.

Pogledal sem jo.

Da, sestra je imela prav.

Tedaj mi je prisla v mojem smrtnem strahu, ravno ko sem vne-
to molil k svojamu patronu, kot blisk resilna misel.

Da, to b1 bila resitev, 1o bi bila resSitev!

Neznanka je iskala smrt. Zakaj? Nesreénica je ali pa zlodinka in
oboje jo mora napraviti naklonjého za moj naért, kajti nesre¢a dela
¢loveka mehkega in sofutnega in zlodin je strahopeten ter pribezi
rad za zascitno masko.

Hodéem bit1 kratek.

Moj naért je bil dober in sporoé¢il sem ga Nineti in Giuseppu:
Oba sta ga odobrila, kajti bil je bilka, po kateri sem posegel jaz,
ki sem se vtapljal :

Tujka je zopet postala nezavestna in Nineta je spretno vrsi-
la svoj posel. Sklela je mlado Zensko ter jo ovila v obleko Violete.
Obstajala je res cudovita slicnost poteze in ko je lezala tujka pred
nami, z razpuscenimi, ¢rnimi lasmi, z licem, rde¢im od vrotnice, je
bila se bolj slicna zamrli.

-Najveija pa je bila sliénost radi velikih, ¢rnih o¢i in Lola je
bila prva, ki nas je naslednjega jutra prepricala o tem, ko je zr-
la, polna strahu, proti bolnici.

Vihar se je izdivjal in prvi prameni jutranjega solncw so bili
prica drugega dela naSega Zalostnedga posla, Oblekli smo mrtvo
Violeto v obleko tujke ter jo potopili v njen tihi grob v jezeru.

Nato smo pobegnili,

Mriavi konji obeh vozov so potegnili in kmalu je izginila zad-
nja sled skrivnostnega no¢nega podenjanja.

Slucay mi je prisel se nadalje na pomoé.

Tujka je resno zbolela.

Iz tega vzroka smo lahko dr7ali pro¢ Lolo in ko je prisel Re-
grino dejanski v Trnovo ter hotel videti Violeto, sem mu lahko do-
volil pogled na bolnico ki je bila v svoji
svoji dvojnici.

Na zahtevo Regrina sem tudi predlozil potrdilo zdravnika, ki
je oznadil boiezen tujke kat gastriéno mrzlico brez vsakih simpto-
mov zasirupljenja, kot je domneval moj tekmee.

Bil sem resen!

Vsaj za trenutck reSen, kajti Regnino je povsem jasno namig-
vil, da bo tudi v bodoés éuval nad Violeto.

Cuvati potujoce glumace!

To zveni sicer smesno, a tudi med glumad, ki se potikajo ¥z

kraja v kraj, obstajajo vezi, vsled katerih Jje mogode najti ¢loveka
tudi v najbolj oddaljencm skrivaliscn.

Ker je postala nasa druzba zelo majhna, sem opustil vsako mi-
sel, da privedim predstavo v Trnovem ter poslal Lolo k Regrinu, ki
Jo je sprejel.

Veé tednov smo se mudili nato v popolnoma osamljenih krajih,
ker smo hoteli najprvo dognati. ¢e bo tujka okrevala,

Nato smo jo skufali pridobiti zase.

To¢ ni biia nikakoer lalika stvar.

Kakiae strafne aneve smo doziveli, ko je pricela nesreéna, oh-
upana dekiica spoznavat. in razumevati svoj poloZaj!

Neizmer ao naporov i2 bilo treba, predno smo Jo napotiii, da nam
Je pejasnila svoj polozaj. Ko je storila to, se je hoted na vsa'* nadéin
prijaviti scdiién,

~— Ona ura nervozne prenapetosti in slahosti je minula, — je
rekla s ponosno odloénosajo. — Ker Je nebeski sodnik odklonil mo-
Jo Zrtve, holem stopiti pred posvetnega.

Vsled tega je obstajalo le Se eno sredstvo, da uplivamo nanjo.
Rekel sem ji, da bi s svojo obtoZbo, ki bi prav ni¢ ne koristila mr-
tvi, naprtila na svojo duso le Se nadaljni zlovin, kajti od one ure
naprej, ko bi postalo sodif¢u znano moje varanje in smrt Violete,
bi bil izgubljen.

Vsa obupana si je z rokama pokrila lice. — vspriéo te strasne
odgovornosti.

Bil se resen!

Margardta je bila mrtva. — Signora Violeta je Zivela!

Globoka otoZnost se je lotila nesreéne deklice, a vendar je no¢
in dan razmisljala o tem, kako bi mogla najbolje igrati ulogo svoje
dvojnice. >

Sansonetka ni moglo postati deklica kot Margareta in to sem sam
uvidel. Preje bi prisla svetnica iz nebes ter potegnila svoja zlata
krila skozi blato.

Koneéno je prisla Margareta sama na nebesdko misel, da sprem-
1= petje Giuseppa na harfi.

Ze prvi poskus je imel nepri¢akovan uspeh.

Izmislili smo s1 bajko o Solani, ki Je postala nema, da prapre-
¢imo razkritje vsled razlike glasov in napravimo to moderno Mi-
gnon se bolj interesantno,

Pricela se je nova doba! Upliv Margarete je bi naravnost &u-
deZen, kajti bila je kot svetnica, ki je izlivala nad nas wvse svoj bla-
goslov.

Dyignila nas je, napravila nade cilje bolj plemenitim ter ustva-
rila iz navadne glumaske druZbe odliden penski kvartet. — Raz-
krila nam je svet, po katerem sem leta in leta zaman korprnel s
strastjo izobrazemega ¢&loveka, ki je povsem nezasluzeno zaSel na
rakovo pot. ¢

~ Jaz ljubim Margareto kot dobrega amgeljd, ki je krizal mojs
pota ter me potegnil iz modvirja,

Zdi pa se mi kot brezmejno precenjevanje, kot zlodin poieleti
si to svetnico kot Zeno — in vendar ne poznam mobenega visjega ci-
La v svojem Zivljenju kot to,

Najeli smo dobre pevske moti, nasi -uspehi so sijajni in dohod-
ki veliki, :

OtoZnost Margareie je edini temni oblak Jki zakriva solnce moje
srele. Silim vanjo ter jo prosim zaupanja.

Ali ljubi?

. Ne, Se nikder ni omenila‘imena nobenega mokkega in v Trno-
vem me.ixvedel,avda je stanovala na gradu le stara baronica s svo-

-
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bolezni Se bolj podobna

e

E——

sile kite in dolga krila. Sliky

91Z STARIH LEPIH CASOV

UNDERWOOD & UNDERWOOD, M. V.

'I'e dni so predstavljali v Chicagi zivljenje, kakorsno je bilo leta 1859.

Tedaj ni bilo niti elektrike miti ¢entralne kurjave, zenske so no-
nam kaze potranjost cestne zelez- }
nice, katero je seveda vleklo par konj.

Rudyard Kipling:

P

Davno davmno v ‘‘sedemdese-
tih,”’ ko Se niso bili zeradili v
Simli nobenega javnega urada, so
bili starSi porod¢ili miss Gaurey =2

'Ipolkovnikom Schreiderlingom, Ne,

mara ni bil_dosti nad petintride-
wet let starejsi od nje m ker je i-
med dvesto rupij na mesec in se
svoj denar, je hil dobro situiran.
Spadal je med boljSe ljudi in so
mu v mrzlem vremenn mnaecajala
plju¢éa. V vroéem Casu je visel na
robu vroéinske Kapi, ki za pa ni
nikoli do smrti zadela.

Razumite me prav, da Schrei-
derlinga ne grajam. Bil je po svo-
jem dober moz in ga je dobra vo-
Iia minila le, kadar je bil nadle-
zen. To je bilo kaki sedemmnajst
ani vsak mesec. Kar se denarja
tice, je bil napram svoji Zeni sko-
raj irudod:nrcu, 10 se mu mora
prizmati. Vendar Mrs. Schreider-
ling ni bila sreéna. Ori0zZili so jo
bili. ko je bila tostram dvajsetih
let in je. bila dala vse svoje ubogo
sréece drugemu. N egovo ime Sem
pozabil, tcda imenovati ga hode-
mo Drugega. Ta ni imel ne denar-
ja ne bodoc¢nosti. Niti é¢eden ni bil
in mislim, da je bil mameScen pr
komisarijatu ali pri transportu.
Toda kljub vsemu temu ga je hu-
do ljubila in bila sta nekako za-
roéena, ko se je prikazal Schrei-
derling in povedal Mrs. Gaurey-
evi, da hole poro¢iti njeno héer.
Nato je bila ona zaroka razdrta
in izprana s solzami Mrs. Gaurey-
eve. zakaj ta dama je vladala svo-
jo hiso z jokanjem mnad mepokor-
nostio njeni avtoriteti in mad po-
manjkanjem spostovanja, ki jo je
zadelo na njena stara leta. H¢i se
ni vrgla po materi. Ona se ni jo-
kala mikoli. ‘Niti pri poroki ne.

Drugi je prenasal svojo wusodo
mirno in je bil premeséen na ta-
ko slabo postajo, kakor jo je bilo
le moZno najti. Morda ga je to-
lazilo podnebje. Bolehal je za mr-
zlico-vroc¢ico in to ga je nemara
odvracalo od druge boli. Bil je tu-
di bolan na sreu. Na dva nacina.
Ena zaklopnica je bila pohablje-
ma in mrzlica je bolezen Se poslab-
§ala. To se je pokazalo pozneje.

Zatem je minilo dosti mesecev
in Mrs. Schreiderlingova je zace-
la bolehati. Ona ni ginila kakor
ljudje v povestih, toda podoba je
bila, @a pobere vsako bolezen, ki
pride nad kako postajo, od nava-
dne mrzlice gori. V najboljsh &a-
sih ni bila ve¢ nego sploSno ¢ed-
na, bolezen pa jo je napravila gr-
do. Schreiderlig je rekel tako. On
¥e je ponasal s tem, da govori, kar
misli,

{ Ko je nehala biti Sedna, jo je
prepustil samo sebi in se je povr-
nil k rezvadam svojega samstva.
Ona jeo igadls navado, da je v diru
difors Tn doli po Simla Ma-
“na tilnik pomaknjemim
t‘ergi-klobukmn na glavi in s sra-
motno slabim sedlom pod sabo.
Schereiderlingova darezljivost se
je ustavila pri konju. Rekel je, da
j¢ za Zensko, kakor je Mrs. Schre-
iderling, vsako sedlo dobro. Oma
ni bila nikoli proSena za ples, ker
ni dobro plesala, in bila je tako
pusta in neprikupnal, da je bilo v
njeni pnﬁei redkdaj kako pova-
bilo. Sehreiderlimg je rekel, da bi
e ne Bl nikdar vzel, Ge bi bil ve-

del, da bo postala tako strasilo po

= s

.~ Drugi.

to, da govori, kar misli, je rekel
Schreiderling!

Nekeza avgusta jo je pustil v
Simli, sam pa je odsel doli k svo-
Jemu polku. Nato se je nekoliko
popravila, toda nikdar ni dobila
prejsnje zunanjosti. V klubu sem
bil izvedel, da potuje Drugi v Si-
mlo. bolan, jako bolan, na pprazno
upanje, da ozdravi. Mrzlica in sr.
¢ne zaklopnice so ea skoraj ubile.
Ona je tudi vedela to in vedela je
— kar mene mi zanimalo vedati —
kdaj pride. Sodim, da ji je to v
pismu poroc¢al. Zadnjikrat sta se
bila videla mesze dni pred poro-
ko. Zdaj pa pride meprijetni del
te povesti.

Pozen obisk me je bil zadrzal v
Dovedellovem hotelu do mraka.
Mrs. Schreiderling je begala vse
popoldne v dezju po Mall-u gori
in doli. Ko pridem po vozni cesti
naprej, me sreéa ncka tonga in
moj poni, navelitan dolgega sta-
nja, s spusti v kratki skok. Prav
ch cesti doli pri Tomga Office-u
Je Mrs. Schreiderling, mokra od
glave do nog, ¢akala ma tongo.
Jdaz krenem po klaneu gori, ker
tonga ni bila moja briga, in prav
tedaj zaéne ona kridati. Takoj o-
brnem in vidim pod svetilko Ton-
ga Office-a Mrs. Schreiderlingo-
vo, kako kle¢i na mokri cesti ob
zadnjem sedezu pravkar dosle
tonge in neusmiljeno vpije. Nato
pade, ko pridem jaz. z obrazom v
blato.

Na zadnjem sddezu je lgseno in
trdo, drZe¢ se z eno roko za stre-
no podporo, sedel Drugi — mr-
tev, in moca mu je curljala od klo
buka in ob brkov. Sestdeset milj
premetavanja po klameih je bilo
preve: za njegovo zaklopnico. so-
dim. Voznik tonge pravi: ‘‘Ta
sahib je umrl dve postaji od So-
lon sem. Zato sem ga privezal z
vrvico, da ne bi padel ven po pe-
ti, in tako sem prisel v Simlo.
Ali mi bo dal sahim baksis? Ta,’"
pokaZze na Drugegy, ‘““bi mi dal
rupijo.”’

Drugi je sedel z masmeSkom na
obrazu, kakor bi se veselil Sale
svojéga prihoda, in Mrs. Sechrei-
derling je v blatu zacela vzdiho-
vati. Razen mas Stirth ni bilo ni-
kogar v mradu in deZevalo je na
vso moé. Prvo je bilo spraviti
Mrs. Schreiderlingovo  domov.
drugo pa je bilo poskrbeti, da se
njeno ime ne bo mesalo v to afero.
Voznik tonge je dobil pet rupij,
da poidce bazarsko rik3o (rick-
shaw) za Mrs. Sehreiderlingovo.
Pozneje ima voznik povedati Ton-
ga-Babu-ju o Drugem in Babu
naj potem uvkreme, kar se mu zdi
najbolje. '

Mrs. Schreiderjevo sem spravil
z dezja pod streho in tri Getrt ure
sva ¢aRala na rikSo. Drugi je ostal
natanko tako, kakor se je bil pri-
peljal. Mr. Schreiderling je hote-
la storiti vse, samo jokati ne, kar
bi ji morda pomagalo. Brz ko se
ji je vrnila zavest, je skusala kri-
Cati, mato pa je zacela moliti za
dusio Drugega. Ce bi ne bila tako
poitena kakor dan, bi molila tudi
za svojo duso. Cakal sem, da bi
slial, kdaj bo to storila, pa ni.
Potem sem posku®al osnaZiti ne-
koliko njeno dbleko od blata. Na-

jo spravil vanja — deloma 3 silo.

Bilo je grozmo qpuwilo od zadet.
ke do kones, najbolj pa ¢akrat,

w
e ——————— et

ko se je morala rikSa prerimiti
med steno in Tongo, in je ona vi-
dela pri luéi svetilke tisto suho
rumeno roko, ki se je prijemala
“resne opore.

Spravijena je bila domov,prav
takrat ko je vsakdo Sel na ples v
podkraljevo vilo — tedaj ‘Peter-
heft’ — in doktor je konstatiral,
da je padla s konja in da sem za-
sluzil veliko pohvalo za toénost,
s katero sem poskrbel za zdrav
nisko pomo¢, da mi umrla — mo#-
je Schreiderlingova kova poroca
zene, ki ne umro lahko. One zive
in postanejo grde.

O svojem edinem srelanju z
Drugim. odkar se je mozila, ni ni-
koli govorila, in ko sta ji prehlad
in kaSelj, ki si ju je nakopala ti-
sti vetter, dovolila, da je Ska iz hi
se, ni nikoli niti z besedo niti =z
znamenjem namienila, da me je
srecala pri Tonga-Office-u. Mor-
da ni niti vedela.

Jahala je ponavadi po Mall-n
gori in doli ma tistem sramotno
slabem sedlu in je bila videti. ka-
kor da pri¢akuje, da bo zdaj zdaj
srecala koza, ki bo prisel okoli vo
gla. Dve leti zatem se je vrnila
domov in je umrla, mislim, v
Bornemouthu.

Kadar je postal Schreiderling
v ¢éastniski obedniei pijan, je ve-
dno rad govoril o svoji “‘ubogi
dragi zeni.”’ On je zmerom dal
dosti ma to, da je povedal. kar je
mislil, je rekel Schreideriine!

SMRT INDIJSKEGA VO-
| DITELJA

V Darjelingu je umrl v starosti
55 l«t Chitta Ranjam Das, Gand-
nijev rojak in politiéni prijatelj.
Sicer ga ni dosegel mogode pa je
vendar za angleSko gospodstvo v
Indiji pomem Se nevarnejSega
nasproinika, kot je bil voditelj
Ijudi in strank, kot osvajevalec
zborovanj in komoresov moz, kot
organizator in parlamentarni tak-
tik moZ, da mu nibilo para. Das
je iz bengalske rodbine visoke
kaste in se je posvetil odvetniStvu.
Vse potrebne izpite je napravil v
Londonu. Eden njegovih bratov
se je povspel do sluzbe sodnika
pri najvisjem sodnem dvoru v
Patni, Vv Kalkuti je bil kmalu
znan kot odvetnik in pridobil si
je veliko premoZenje. Po svetovni
voinm se je Das pridruzil nacijo-
nalistitnemu gibanju. katero ja
kotelo potom mirne ‘“Non-Coop--
ration”” porusiti anglesko go-
spodstvo. Dvignil se je kmalu do
ugledneza voditeljskega mesta. V
decembru 1921 je bili zvoljen za
predsadnika macijonalega kongre-
sa v Ahmedabadu in kmalu mato
aretiran. Pol leta je ti¢agl v zapo-
ru. Njezova popularnost je Se na-
rasla. Pri volitvah v zakonodaj-
ni svet je bil izvoljen v veé volil-
mnih okrajith in pnislo je tako da-
le¢, da mu je governer v Benga-
liji ponudil dostojanstvo premier-
ministra za to provineo, kar je pa
‘Das odklonit Izvoljen je pa bil
leto pozneje za Zupana v Kalku-
ti. Anglefko &asopisje je zadnje
‘case slikalo Dasa kot voditelja
spravljive smeri v okvoru indij-
skega nacijonalnega gibanja, ni
dvoma p#, da so se varali Amn-
gleZi o Dasu, ki ja bil zdlo prev-
daren in mi nikdar dajal izjav,
iz katerih bi se razvidelo njegovo
politicno stremljenje.

Pri kopanju utonil,
Na Savi pri Jesenicah je pri
kopanju utonil sin tovarnidkega
delavea Slivnikia.

zadnje je priila rikia in jaz _sem |°
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Beilgenland, Cherbourg; Albert Bal-
lin, Hamburg.

25. Julija:
Leviathan, Cherbourg; Majestic,
Cherbourg; Orduna, Hamburg.

28, julija:
Resolute, Hamburg;
men.

29, Jullja:
Aquitania, Cherbourg;- La Savole,
Havre.

30. Jufija:
Zeeland, Cherbourg;
burg.

1. avgusta:
Pres. Roosevelt, Bremen;
Cherbourg in Hamburg.

4. avgusta:
Pres., Harding, Bremen.

Bremen, Bre-

Ohlo,

Ham-

Andania,

5. avgusta:

Berengaria,
se, Havre.

Cherbourg;

6. avgusta:
Deutschlanrd,

Cherbourg.

8. avgusta:
France, Havre; George Washington,

Eremen; Orbita, Hamburg.

110 avgusta:

Reliance, Hamburg; Columbus, Cher-
bourg in Bremen.

Hamburg; Lapland,

12. avgusta;
Mauretania,
Bremen.

Cherbourg: Republie,
i3. avgusta:
Pittsburgh, Cherbourg,

15. avgusta:
Paris, Havre;

bourg: Homerlic,

dam, Rotcerdam;

Leviathan,
Cherbourg;
Orea,

Cher-
Rotter-
Hamburg,

18. avgusta:
Presidente Wilson, Trat.
19. avgusta:

Aquitania, Cherbourg,
Havre: America, EBremen;
Cherbourg in Hamburg.

20. ~vgusta:

Belgenland, Cherbourg;
Hamburg.

Suffren,
Arable,

Cleveland,

22. avgusta:
Majestic, Cherbourg: Orduna, Ham-

=gl
Kretanje parnikov - Shipping News
-
22, julija: burg;: Stuttgart, Cherbourg in Ere-
America, Bremen. men.
23. Julija:

25. avgusta:

Resolute, Hamburg; Sierra Venta-
na, Bremen.

26. avgusta:

Berengaria,
beau, Havre:
men.

Cherbourg;
Pres.

Rocham-
Roosevelt, Hre-

27. avgusta:
Zeeland,

Cherbourg; Obhio,
burg.

Ham-

29. avgusta:
Olympie, Cherbourg.

2. septembra:
Mauretania, Cherbourg; DeGrasse
Havre; Pres. Hardmg, Bremen.

3. septembra:
Columbus,
Lapland,
Fremen.

Cherbourg in Hremen;
Cherbourg; Allbert Ballin,

5. septembra:
P'aris, Havre: Levianthan,
bourg; Orbitay Hamburg,

Cher-

8. septembra:
Martha Washington, Trst; Reliance,
Hamburg,

9. septembra:
Aquitania, Cherbourg,

George
Washington, BEremen.

10. septembra:
Pittsburgh, Cherbourg,

12. septembra:

Muajestic, Cherbourg: France,
re; Oren. Hamburg,
15. septembra:

Republie, Bremen,

Hav-

16. septembra:
Berengaria, Cherbourg.

17. septembra:
Beigenland,

land, Hamburg.

Cherboury Deulsch-
19. septembra:

Olyvmpic,
Rotterdam:
Hamburg:

Cherbourg:
Suffren,
America,

Rotterdam,
Havre; Orduna,
Eremen,

- 22. septembra:

Resolute, Hamburg,

23. septembra:

Mauretania, '(‘!n-rlmnrg:- Zeeland,
Cherbourg; Ohio, Hamburg.
26. septembra:

Paris, Havre:; Pres. Roosevelt, Bre-
men.

Germ, Frank Janesh; Salida, Luuls
Costello; Walsenburg, M. J. Bayuk.

ndians:
Indianpolis, Louis Rudman.

inols:

Aurora, J. Verbich; Chicago, Joseph
Blish; Cicero, J. Fabian; Granville,
Joseph Fershe; Joliet, Frank Bambich
J. Zaletel In John Kren; La Salles J
Spelich; Mascoutah, Frank Augustin
North Chicago, Anton Kobal, Gertrud
Jgrin; Springfield, Matija Barborich
Waukegan. Frank Petkoviek.

Franklin in okolico, Anton Seljak.

Maryland :
Kitzmiller, Fr. Vodopives.

Michigan,
Detroit, Ant. Janezich in J. D.
Judnich,

Minnesota:

Chisholm, Frank Goulle; Hly, Jos.
J. Peshel; Eveleth, Louls Gon¥e; Gil-
bert, Louis Vessel; Hibbing, John Fov-
Be; Virginia, Frank Hrvatich.

Missourd:
St. Louis, Mike Grabrijan.
Mentans: = |

East Helena, Frank Hrella; Kleln,
Qreogr Zobee.
New York:

Gowanda, Karl Sternisha;
Falls, Frank Masle.

Ohle:

Barberton, A. Okolish, John Balant;
Cleveland, Anton Bobek, Anton Simn-
&i® in Charles Karlinger; Collinwood,
Math. Slapnik; Lorain, Louls Balan
in J. EumSe; Niles, Frank Kogoviek;
Youngstown, Anton Kikel].

Pennsylvania:

Ambridge, Frank Jakshe;
Louls Hribar; Braddock, J. A. Germ;
Broughton, Anton Ipavec; Burdine,
John Demshar; Conemaugh, Vid Ro-
vandek in J. Brezovec; Claridge, Anton
KEozaglov, Fr. Tushar, A. Jerina: Dunlo
Ant, TauZelj; Export, Louls Supandi&
Forest City, Math Kamin ; Farrell, Jerry
Okorn ; Tmperial, Val. Peternel ; Greens
burg, Frank Novak; Homer City in
okolico, Frank Farenchak; Irwin, Mike
Paushek; Johnstown, John Polanc in
Martin Eoroshetz; Luzerne; Anton
Osolnik; Lioydell, John Jereb, Mid
way, John Zust; Moon Run. Fr. Ma
chek in Fr. PodmilSek; Pittsburgh, Z
Jakshe, Ig. Magister, Vinc. Arth In U
Jakobich ; Reading, J. Pezdirc; Steelton,
A. Hren; Turtle Creek In okolico, Fr
Schifrer; West Newton, Joseph Jovan;
White Valley, Jurij Preivch; Willock
J. Peternel

West Virginia:
Wisesastn: e 4

Milwaukee, Joseph Tratnik In Jos
Koren; Racine in okolico, Frank Je
lenc; Sheboygan, H. Svetlin

Little

Bessemer,

Washington : .
Black Diamond, &. J. Poreata.
Wyeming :
Rock Bprings, Louis Tauchee,

Kaks se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko

Kdor je namenjen potovati
starl kraj, je potsebno, da je na
tanno poufen o potnih listih, prs
Jagl in drugih stvareh.

Pojasnlla, ki vam jib samoremm
datl vsled naSe dolgoletne i{zkuinje
Vam bodo gotovo v korlst; tudl pri-
porofamo vedno le prvovrstne par
nike, ki imajo kabine tudi v ILL
rasreduo.

Glasom nove naselnidke postave
ki je stopila v veljavo & 1. julijem
1924, zamarejo tudl nedrZavljan)
dobiti dovoljenje ostati v domovin
eno leto in ako potrebno tudi delj;
tozadevna dovoljenja izdaja gene
ralnl naselniSki komisar v Wash
ington, D. C. Pro3njo za tako do
voljenje se lahko napravi tudl
New Yorku pred odpotovanjem, te
®e polilje prosilcu v starl kraj gla
som nanovejSe odredbe.

KAKO DOBITI SVOJCE
IZ STAREGA EKERAJA

Kdor ¥ell dobit! sorodnika _al
svojca 1x starega krajs, naj nam
prej piSe za pojasnila. Is Jugosia
vije bo pripuifenih v prihodnjilt
treh letih, od 1. jullija 1924 napre
veako leto po 671 priseljencev.

AmeriSki dr¥avljanl pa samore)
dobiti Eene in otroke do 18. lo
ta brex, da bl bili Hteti v kvoto. T
rojene osebe me tudi ne #tejeje |
kvoto. Btarisl If otrocl od 18. &
21. leta ameridkih drZavljanov p
imajo prednost v kvotl Pikit§ w
pojasnila.

Prodajamo vomne liste sa vsd pre
ge; tudl preko Trata samorejo Ju-
goslovan! seda] potovatl

Frank Sakser State Bank

Cortlandt St., New York

Pozor éitatelji.

da oglasujejo v listu ‘“‘Glas
Naroda’”, 8 tem bosis

vetregli vsem,
Uprava “‘Glas Naroda™

Prav vsakdo—

kdor kaj lite; kdor kaj
ponuja; kdor kaj kupuje;
kdor kaj prodaja; prav

vit uspeh ~—

e

.

v “Glas Nap
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